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KLEOFAS MA OKULARY!

Dzis rano, kiedy Kleofas przyszedt do szkoty, bardzo zeSmy si¢, zdziwili, bo na nosie
miat okulary. Kleofas to dobry kumpel, ale jest najgorszym uczniem w klasie. Podobno
dlatego musi nosi¢ okulary. — Pan doktor — wyjas$nil nam Kleofas — powiedzial moim
rodzicom, ze moze dlatego jestem najgorszy, ze nie widz¢ dobrze na lekcjach. Wige
zaprowadzili mnie do sklepu z okularami i pan od okularow zajrzal mi w oczy przez taki
aparat, ktorego nie trzeba si¢ ba¢, bo to nie begdzie bolato, 1 kazat czyta¢ mase liter, co nic nie
znaczyly, a potem dal mi okulary i teraz — prosz¢! nie bede, juz najgorszy.

Troche, mnie zdziwita ta historia, bo jezeli Kleofas nie widzi dobrze na lekcjach, to
pewno dlatego, ze czesto $pi. Ale moze okulary nie dadzg mu spac... Inna sprawa, ze
najlepszy w klasie jest Ananiasz, jedyny, co nosi okulary, i dlatego nie mozemy go la¢ tak
czgsto, jak bysmy chcieli.

Ananiasz nie byt zachwycony, kiedy zobaczyl. ze Kleofas tez ma okulary. Ananiasz
jest pupilkiem naszej pani 1 stale ma pietra, ze ktory$ z chlopakow zajmie jego miejsce, ale
my$my si¢ bardzo ucieszyli, ze teraz najlepszym uczniem bedzie Kleofas, ktory jest fajnym
kumplem.

— Widziates moje okulary? — zapytat Ananiasza Kleofas.

— Teraz ja bed¢ ze wszystkiego najlepszy! Pani bedzie mnie posytata po mapy i bede
Scieral tablice! Tralala!

— O nie, moj drogi! Co to, to nie — powiedzial Ananiasz. — Ja jestem najlepszy, 1juz! A
ty nie masz prawa przychodzi¢ do szkoty w okularach!

— Nie mam prawa, no nie, daj spokdj! — powiedziat Kleofas. — I nie bedziesz wiecznie
wstretnym pupilkiem! Tralala!

— Ja tez poprosze tate, zeby mi kupit okulary, i tez zostane najlepszy! — powiedziat
Rufus.

— Wszyscy poprosimy naszych tatusiow, zeby kupili nam okulary! — zawotal Gotfryd.
— I wszyscy bedziemy najlepsi, 1 wszyscy bedziemy pupilkami!

No i zrobila si¢ niesamowita draka, bo Ananiasz zaczat krzycze¢ i ptaka¢. Mowil, ze
to oszukanstwo, ze nie mamy prawa by¢ najlepsi, ze si¢ poskarzy, ze nikt go nie kocha, ze jest
bardzo nieszczgsliwy 1 ze si¢ zabije. Na to przybiegt Rosol, nasz opiekun.

Kiedys$ opowiem wam, dlaczego go tak nazywamy.

— Co tu si¢ dzieje? — zawolat Rosot. — Ananiasz! Dlaczego placzesz?

Spbjrz mi w oczy 1 odpowiada;j!

— Oni wszyscy cheg nosi¢ okulary! — wyjakal Ananiasz, ktory dostat okropne;
czkawki.

Rosot popatrzyt na Ananiasza, popatrzyt na nas, potart dlonig usta i powiedziat:

— Spoéjrzcie mi wszyscy w oczy! Nie bede si¢ staral zrozumie¢, o co wam chodzi.
Uprzedzam tylko, ze jesli was jeszcze ustysze, nie recz¢ za siebie! Ananiasz, idZ 1 napij si¢
wody, wstrzymujac oddech. Reszta chyba mnie zrozumiata!

I odszedt z Ananiaszem, ktory ciggle miat czkawke.

— Ty — zapytalem Kleofasa — pozyczysz nam okularéw, jak nas beda pytali?

— I na klasowki tez! — powiedzial Maksencjusz.

— Na klasowkach sam bede ich potrzebowat — powiedziat Kleofas.

— Przeciez jesli nie bede¢ najlepszy, tata domysli si¢, ze nie miatem okularow, 1 bedzie
chryja, bo on nie lubi, kiedy pozyczam swoje rzeczy. Ale do odpowiedzi — jakos to
zalatwimy.

Kleofas to naprawdg fajny kumpel. Pozyczyt mi okulary na probe, ale naprawdg nie
wiem, jak mu si¢ uda zosta¢ najlepszym uczniem, bo przez te jego szkla wszystko wida¢ na
odwrot, 1 jak si¢ patrzy na nogi, to wygladaja, jakby byty tuz przy twarzy.



Potem datem okulary Gotfrydowi, Gotfryd Rufusowi. Rufus zatozyt je Joachimowi,
Joachim Maksencjuszowi. Maksenejusz rzucit je do Euzebiusza, ktory nas okropnie
roz$mieszyl, udajac, ze ma zeza. Potem chcial je przymierzy¢ Alcest, ale wtedy zrobila si¢
draka.

— Ty nie — powiedziat Kleofas. — Masz cate rgce w masle od tych twoich kanapek 1
zamazesz mi szkla, a przeciez nie warto mie¢ okularéw, jesli nic przez nie nie widac, no a ile
si¢ trzeba nameczy¢, zeby je oczyscid, 1 tata nie da mi ogladac telewizji, jezeli znowu bede
najgorszy, tylko dlatego, ze jakis$ idiota zabrudzit mi okulary swoimi ttustymi tapskami
petlnymi masta!

Kleofas wlozyt z powrotem okulary, ale Alcest si¢ rozztoscit.

— Przylozy¢ ci tymi tlustymi tapskami pelnymi masta? — zapytat Kleofasa.

— Mnie nie wolno bi¢! — za§miat si¢ Kleofas. — Ja mam okulary!

Tralala!

— To je zdejmij — powiedzial Alcest.

— Nie, moj drogi — powiedziat Kleofas.

— Ach, cinajlepsi uczniowie — westchnat Alcest. — Wszyscy tacy sami! Podle tchorze!

— Ja jestem tchorzem, ja? — krzyknat Kleofas.

— Owszem, bo nosisz okulary! — wrzasnat Alcest.

— Dobra, zaraz zobaczymy, kto jest tchorzem! — krzyknat Kleofas, zdejmujac okulary.

Obaj byli strasznie wsciekli, ale nie mogli si¢ pobi¢, bo przyleciat Rosot.

— Co znowu? — zapytat.

— On nie chce, zebym nosil okulary! — zawotal Alcest.

— A on chce mi je posmarowa¢ mastem! — wrzasnat Kleofas.

Rosot zakryl sobie twarz 1 pojechal rgkami w dot po policzkach, a kiedy on tak robi, to
wiadomo, ze nie ma zartow.

— Wy dwaj, spojrzcie mi w oczy! — powiedzial Rosot. — Nie wiem, coscie znowu
wymyslili, ale nie chce wiecej stysze¢ o zadnych okularach! A na jutro odmienicie mi
czasownik: ,,Nie powinienem opowiada¢ bredni i wywolywa¢ zamieszania na przerwie,
stawiajac tym samym Pana Opiekuna wobec koniecznos$ci interwencji". We wszystkich
czasach w trybie oznajmujacym.

I poszedt zadzwoni¢ na lekcjg.

Kiedy juz stalismy w szeregu, Kleofas powiedzial, ze jak Alcest bedzie miat czyste
rece, to chetnie pozyczy mu swoje okulary.

Naprawde fajny kumpel z tego Kleofasa!

W klasie — akurat byta geografia — Kleofas podat okulary Alcestowi, ktory przedtem
doktadnie wytart sobie rece o kurtke.

Alcest natozyt je, ale miat pecha, bo nie zauwazyt naszej pani, ktora stala tuz przed
nim.

— Przestan btaznowac, Alcest! — zawotata pani. I nie rob zeza!

Jeszcze zrobi si¢ przeciag 1 zostanie ci to na zawsze! A teraz wyjdz za drzwi!

I Alcest wyszedl w okularach, o mato co nie wpadt na drzwi, a pani wywotata
Kleofasa do tablicy.

No i oczywiscie bez okular6w musialo si¢ to zle skonczyc¢:

Kleofas dostat pate.



LYK SWIEZEGO POWIETRZA

Na niedziele zostalismy zaproszeni na wie§ do nowego domku pana Bongrain. Pan
Bongrain jest ksiggowym w biurze, gdzie pracuje moj tata, i podobno ma chtopca w moim
wieku, ktory jest bardzo mily 1 nazywa si¢ Kalasanty. Bardzo si¢ ucieszytem, bo
strasznie lubi¢ jezdzi¢ na wies. Tata wyjasnit nam, ze pan Bongrain kupit ten dom nie tak
dawno, 1 powiedziat mu, ze to tuz za miastem.

Pan Bongrain podat tacie wszystkie szczegdty przez telefon, a tata zapisat je na kartce.
Zdaje sig, ze bardzo tatwo tam trafi¢. Jedzie si¢ prosto, skreca w lewo przy pierwszych
$wiattach, przejezdza pod mostem kolejowym, potem znowu prosto az do skrzyzowania,
gdzie trzeba skreci¢ w lewo, potem jeszcze raz w lewo do duzego biatego domu, nastepnie
skreca si¢ w prawo waska polng droga — 1 wtedy juz prosto 1 na lewo za stacja benzynowa.

Wyjechali§my, tata, mama i ja, dosy¢ wczesnie rano. Tata sobie pod$Spiewywat, ale
szybko przestal, bo na szosie bylo mnostwo samochodow. W ogdle nie mozna byto jechac.
Potem tata przegapit Swiatla, przy ktorych miat skreci€, ale powiedzial, ze to nic nie szkodzi,
odnajdzie droge przy nastepnym skrzyzowaniu.

Ale przy nastepnym skrzyzowaniu byly jakie$ roboty drogowe i postawiono tablice z
napisem: Objazd . No 1 zabtadziliSmy. Tata krzyczat na mame, ze Zle czyta wskazowki
zapisane na kartce, 1 pytal o droge mase ludzi, ktérzy nie wiedzieli. W koncu przyjechalismy
do pana Bongrain koto obiadu i1 dopiero wtedy przestaliSmy si¢ ktoci¢. Pan Bongrain wyszedt
nam na spotkanie az do furtki.

— No prosze — powiedziat. — Przyjechaty mieszczuchy! Nie chciato si¢ wstac z
16zeczka, co?

Wigc tata wyjasnit mu, zeSmy zabtadzili. Pan Bongrain zrobit strasznie zdziwiong
ming.

— Cos$ ci si¢ musiato pokreci¢ — powiedzial. — Przeciez to prosta droga! — I zaprosit nas
do domu.

Fajny jest ten dom pana Bongrain! Nie za duzy, ale fajny!

— Czekajcie — powiedzial pan Bongrain — zawotam zong¢. — I krzyknat: ,,Klaro! Klaro!
Sa nasi przyjaciele!".

Przyszta pani Bongrain z czerwonymi oczami, kaszlaca, w strasznie poplamionym
fartuchu.

— Nie podaj¢ wam reki — powiedziala — cata jestem czarna od wegla! Od rana mecze
si¢ bezskutecznie, zeby rozpali¢ pod tg kuchnig!

Pan Bongrain rozesmiat sig.

— Oczywiscie — przyznat — troche tu prymitywnie, ale na tym wtasnie polega urok
zycia na wsi! Nie mozemy mie¢ tutaj kuchni elektrycznej, tak jak w miescie.

— Dlaczego? — zapytata pani Bongrain.

— Pogadamy o tym za dwadzies$cia lat, jak juz sptace ten dom — powiedzial pan
Bongrain i roze$miat si¢ znowu.

Za to pani Bongrain nie roze$miala si¢ 1 wyszta, méwiac:

— Przepraszam, musze si¢ zaja¢ obiadem. Sadze, ze tez bedzie bardzo prymitywny.

— A co z Kalasantym? — zapytat tata. — Nie ma go?

— Alez jest, jest — odpowiedzial pan Bongrain — ale tobuz siedzi za kar¢ w swoim
pokoju. Wiesz ty, co on zrobit dzi$ rano, ledwie wstat? Nigdy bys$ na to nie wpadt wszedl na
drzewo, zeby zrywac sliwki! Masz pojecie? Nie po to placitem kup¢ pieniedzy za kazde z
tych drzewek, Zeby teraz szczeniak zabawiat si¢ tamaniem gatezi, no nie?

A potem pan Bongrain powiedziat, ze skoro przyjechatem, daruje Kalasantemu karg,
bo wierzy, ze jestem grzecznym chlopcem, ktory nie bedzie bawit si¢ w tratowanie ogrodu 1
warzywnika.



Kalasanty przyszedl powiedziat dzien dobry mojej mamie 1 tacie i podali$my sobie
rece. Wyglada catkiem fajnie, jasne ze me tak, jak chlopaki ze szkotly, ale trzeba przyznac ze
oni, chtopaki z mojej szkoty, sa po prostu niesamowicie fajni.

— Pobawimy si¢ w ogrodzie? — zapytatem. Kalasanty spojrzal na swojego tate, ktory
powiedziat:

— Wolalbym nie, dzieci. Niedtugo bedzie obiad 1 nie chciatbym, zebyscie naniesli blota
do domu. Mama do$¢ si¢ napracowala dzi$ rano przy sprzataniu.

Wigc usiedlismy sobie z Kalasantym 1 kiedy starsi pili aperitif, ogladalismy pismo,
ktore czytalem juz wczesniej u siebie w domu.

PrzeczytaliSmy wszystko kilka razy, bo pani Bongrain spdzniala si¢ z obiadem. W
koncu weszta do pokoju, zdjeta fartuch 1 powiedziata:

— No trudno... Prosze do stotu!

Pan Bongrain byt bardzo dumny z przystawek i1 pochwalit si¢, ze pomidory pochodza
z jego ogrodu. Na to tata rozesmiat si¢ 1 powiedziat, ze troche si¢ te pomidory pospieszyty, bo
sg jeszcze catkiem zielone. Pan Bongrain odpowiedzial, ze moze istotnie nie sg jeszcze
zupehie dojrzale, ale za to majg inny smak niz te, ktore mozna dosta¢ na rynku. Jesli chodzi o
mnie, to najbardziej smakowaly mi sardynki.

A potem pani Bongrain przyniosta okropnie $mieszng pieczen, ktora z wierzchu byta
catkiem czarna, a w srodku wygladata tak, jakby w ogdle nie byta upieczona.

— Ja tego nie chce — skrzywit si¢ Kalasanty. — Nie lubi¢ surowego migsa!

Pan Bongrain spojrzal na niego groznie 1 powiedzial, ze ma szybko konczy¢ satatke z
pomidordéw 1 jes¢ mieso jak wszyscy, jezeli nie chce zosta¢ ukarany.

Najmniej udaty si¢ ziemniaki do pieczeni: byly troche twarde.

Po obiedzie usiedliSmy w salonie. Kalasanty znowu wzigl pismo, a pani Bongrain
opowiadata mamie, ze w mie$cie ma stuzaca, ale ta stuzaca nie chce w niedziele pracowac na
wsl. Pan Bongrain mowit tacie, ile go kosztowat ten caty dom 1 jaki zrobit doskonaty interes.
Ale to wszystko nie bardzo mnie ciekawilo, wigc zapytatem Kalasantego, czyby$Smy nie
mogli pobawi¢ si¢ na dworze, gdzie jest pelno stonca. Kalasanty spojrzat na swojego tate, a
pan Bongrain powiedziat:

— Alez oczywiscie, dzieci. Prosz¢ was tylko, zebyscie nie biegali po trawniku, lecz po
alejkach. Bawcie si¢ dobrze 1 badzcie grzeczni.

Wyszlismy z Kalasantym na dwor 1 Kalasanty powiedziat, ze zagramy w kule. Bardzo
lubi¢ gr¢ w kule, bo mam niesamowitego cela. GraliSmy w alejce. Byta tylko jedna, i to
niezbyt szeroka.

Musze przyznac, ze Kalasanty niezle sobie radzit.

— Uwazaj — powiedzial. — Jezeli jaka$ kula wpadnie na trawnik, to mamy ja z glowy!

Potem strzelil, i bum! — jego kula przeleciata obok mojej 1 wpadta na trawe.
Natychmiast otworzylo si¢ okno 1 wyjrzata z niego twarz pana Bongrain, strasznie zta i
czerwona — Kalasanty! — krzyknal pan Bongrain. — Mowitem, zebys$ uwazat 1 nie niszczyt
tego trawnika! Ogrodnik pracuje nad nim od wielu tygodni! Jak tylko przyjedziesz na wies,
robisz si¢ nieznosny!

Jazda do pokoju! Bedziesz tam siedziat do wieczora!

Kalasanty rozptakat si¢ 1 poszedt do swojego pokoju, wigc ja tez wrocitem do domu.
Ale nie posiedzielismy dlugo, bo tata powiedzial, ze woli wczesnie wyjechac¢, zeby uniknad
korkéw na drodze. Pan Bongrain przyznal, Ze to bardzo rozsadne, w istocie.

Oni tez wyrusza z powrotem, jak tylko pani Bongrain skonczy sprzatanie.

Panstwo Bongrain odprowadzili nas do samochodu. Tata i mama powiedzieli im, ze
spedzili dzien, ktorego dlugo nie zapomna.

Kiedy tata mial juz rusza¢, pan Bongrain zblizyt si¢ do drzwiczek.



— Dlaczego nie kupisz sobie domku na wsi, jak ja? — zapytal. — Oczywiscie ja
mogibym si¢ bez niego obejs¢, ale nie mozna by¢ egoista, moj stary! Nie wyobrazasz sobie
nawet, jak to zdrowo dla zony 1 dziecka, taki odpoczynek 1 lyk §wiezego powietrza w kazda
niedzielg!



KREDKI

Dzi$ rano, zanim poszediem do szkoty, listonosz przyniodst dla mnie paczke, prezent
od Buni. Fajny chlop z tego listonosza! Tata, ktory pil wlasnie kawe z mlekiem, ztapat si¢
za glowe. ,,0j, 0], 0j, zanosi si¢ na jaka$ katastrofe!" Mamie nie spodobato sie¢, ze tata tak
mowi, 1 zaczeta krzyczed, ze za kazdym razem, jak jej mama, moja Bunia, co$ zrobi, tata si¢
zawsze musi do tego przyczepi¢. Wtedy tata powiedzial, ze chcialby w spokoju wypi¢ swoja
kawe z mlekiem, a mama mu na to, ze no tak, oczywiscie, ona jest potrzebna tylko do tego,
zeby robi¢ kawe z mlekiem 1 sprzata¢ mieszkanie, tata, ze wcale tego nie powiedziatl, ale
chyba nie zada zbyt wiele, pragnie tylko mie¢ w domu troche spokoju, on, ktory ciezko
pracuje, zeby mama miata z czego robi¢ kawe z mlekiem. A kiedy mama i tata rozmawiali, ja
otworzytem paczke, no i bomba: to bylo pudetko kredek! Tak si¢ ucieszytem, ze zaczatem
biega¢, skakac¢ i tanczy¢ z prezentem po jadalni, 1 wszystkie kredki wypadty.

— Niezle si¢ zaczyna! — powiedzial tata.

— Nie rozumiem, o co ci chodzi — powiedziata mama. — Poza tym nie widzg, jakie
nieszczescie miatoby zdarzy¢ si¢ z powodu tych kredek! Naprawdg nie widze!

— Zobaczysz! — mruknat tata.

I poszedt do biura. Mama kazata mi pozbiera¢ kredki, bo spdznie si¢ do szkoly. Wiec
szybko wlozylem je do pudetka 1 zapytatem, czy moge zabra¢ je do szkoly. Mama si¢
zgodzita, tylko kazala mi uwazac, zeby nie bylo zadnych historii. Przyrzeklem jej, wrzucitem
pudetko do tornistra 1 wyszedlem z domu. Nie rozumiem mamy 1 taty. Za kazdym razem, jak
dostang jaki$ prezent, sg pewni, ze narobi¢ gtupstw.

Przyszedtem do szkoty rowno z dzwonkiem na lekcje. Bardzo bytem dumny z moich
kredek 1 nie mogtem si¢ doczekac, kiedy pokaze je chtopakom. Bo u nas w szkole jest tak, ze
przewaznie Gotfryd przynosi jakie$ rzeczy. Dostaje je od ojca, ktory jest strasznie bogaty.
Wigc teraz cieszylem sig, bo pokaze Gotfrydowi, ze nie on jeden moze dostawac fajne
prezenty, no bo co w koncu, kurcze blade...

Na lekcji pani wywotata Kleofasa do tablicy. Kiedy go pytata, pokazatem kredki
Alcestowi, ktory siedzi ze mng w lawce.

— Strasznie fajne — powiedziat Alcest.

— Bunia mi przystala — wyjasnitem.

— Co to jest? — zapytal Joachim.

I Alcest dat pudetko Joachimowi, Joachim Maksencjuszowi, Maksencjusz
Euzebiuszowi, Euzebiusz Rufusowi, Rufus Gotfrydowi, a Gotfryd zrobil glupig mineg.

Ale poniewaz wszyscy otwierali pudetko 1 wyciagali kredki, zeby je obejrzec i
sprobowac, jak maluja, przestraszylem sie, ze pani to zobaczy 1 zabierze kredki. Kiedy
zaczalem dawa¢ Gotfrydowi znaki, zeby mi oddat pudetko, pani zawotata:

— Mikotaj! Czemu si¢ tak wiercisz i robisz z siebie blazna?

Okropnie si¢ przestraszylem. Zaczalem ptakac 1 ttumaczy¢ pani, ze dostatem od Buni
pudeltko kredek i chce, zeby mi oddali.

Pani spojrzata na mnie z wyrzutem, westchneta 1 powiedziata:

— Dobrze. Kto ma pudetko Mikotaja, niech mu je odda.

Gotfryd wstal i oddal mi pudetko. Zajrzatem do $rodka, brakowato mnostwa kredek.

— Co znowu? — spytala mnie pani.

— Brakuje kredek — wyjasnitem.

— Kto ma kredki Mikotaja, niech mu je odda! — powiedziata pani.

Wtedy wszyscy zerwali sig¢, zeby mi oddac¢ kredki. Pani zaczeta wali¢ linijkg w biurko
1 wszystkim wlepita kar¢. Mamy odmieni¢ czasownik: ,,Nie powinienem pod pretekstem
kredek przerywac¢ lekcji 1 wywotywaé zamieszania w klasie". Oprocz Ananiasza, pupilka
naszej pani, ktorego nie byto w szkole, bo chorowat na $winkg, nie zostat ukarany tylko



Kleofas, ktérego wlasnie pytano przy tablicy. Pani zabronita mu za to wychodzi¢ na pauze,
jak zresztg za kazdym razem, kiedy jest pytany.

Kiedy zadzwonil dzwonek na przerwe, zabralem kredki ze soba, zebySmy mogli
porozmawiac o nich z chlopakami, nie narazajac si¢ na to, ze zostaniemy ukarani. Ale na
podworku, jak otworzytem pudetko, zobaczylem, ze brakuje zottej kredki.

— Brakuje zo6ltej! — zawotatem. — Oddajcie z61ta!

— Nudny jestes$! — powiedziat Gotfryd. — Przez ciebie zostali§my ukarani.

Wtedy okropnie si¢ zezto$citem.

— Jakbyscie si¢ tak nie wyghupiali, toby si¢ nic nie stalo — powiedzialem. — Tylko ze
wszyscy jestescie zazdrosni! A jak nie znajde zlodzieja, pdjde si¢ poskarzy¢!

— Euzebiusz ma z6ttg! — krzyknal Rufus. — Jest caly czerwony! E, chlopaki,
styszeliscie? Wymyslitem kawat: powiedzialem, ze Euzebiusz ukradt z61ta, bo jest caty
czerwony!

Wszyscy zaczgli si¢ §miac 1 ja tez, bo to byl dobry kawat.

Opowiem go tacie! Nie $miat si¢ tylko Euzebiusz, ktoéry podszedt do Rufusa 1 rabnat
€0 W nos.

— No to kto jest ztodziej? — zapytat Euzebiusz 1 z kolei rabnat w nos Gotfryda.

— Przeciez ja nic nie méwitem! — wrzasnat Gotfryd, ktéry nie lubi dostawac w nos,
szczeg6lnie od Euzebiusza. Roz§mieszyt mnie ten numer z Gotfrydem, ktoéry oberwal, kiedy
si¢ tego nie spodziewat. No 1 Gotfryd podbiegt do mnie i1 bez uprzedzenia palngt mnie w
glowe, pudetko upadto na ziemig 1 zaczgliSmy si¢ bi¢. Ros6t — nasz opiekun — przyleciat
pedem, rozdzielit nas, zwymyslal od dzikusow, powiedzial, ze nie chce o niczym wiedzie¢, i
zadat kazdemu po sto linijek do przepisania.

— Ja nie mam z tym nic wspdlnego — powiedziat Alcest. — Wiasnie jadtem drugie
$niadanie.

— Ani ja — dodatl Joachim. — Wtas$nie prositem Alcesta, zeby mi dat gryza.

— Wypchaj si¢ — burknat Alcest.

Wtedy Joachim trzepnat Alcesta, a Rosot zadat kazdemu po dwiescie linijek.

Kiedy wrécitem do domu na obiad, nie bylo mi wcale do $miechu.

Pudelko bylo zniszczone, czgs¢ kredek polamana 1 ciggle brakowato zottej. W jadalni
rozptakalem si¢, opowiadajac mamie o tym, jak nas ukarano. Kiedy przyszedt tata, tylko
pokiwat glowa.

— No prosze, nie pomylitem si¢, jednak byta awantura z powodu tych kredek!

— Nie przesadzajmy — powiedziala mama.

A potem uslyszelismy okropny hatas: to tata runat jak dlugi, stangwszy na z6tta
kredke, ktora lezala pod drzwiami jadalni.



NA CAMPINGU

— Chlopaki! — powiedziat Joachim, kiedy zesmy wychodzili ze szkoty. — Jedziemy
jutro na camping?  — A co to jest camping? — zapytal Kleofas, ktory nas zawsze
rozsmiesza, bo nigdy niczego, ale to niczego nie wie.

— Camping? To bardzo fajne — wytlumaczyl mu Joachim. — Bylem na campingu w
zeszla niedzielg z rodzicami 1 ich przyjacidtmi.

Jedzie si¢ samochodem daleko na wies, potem wybiera si¢ jakis tadny zakatek nad
rzeka, stawia namioty, rozpala ognisko, zeby bylo na czym gotowac, kapie sie, towi ryby, $pi
si¢ pod namiotem, jest pelno komardw, a jak zaczyna padaé, pgdem ucieka si¢ z powrotem.

— U mnie w domu — powiedzial Maksencjusz — nigdy mi nie pozwola wygtupiac¢ si¢
samemu gdzies daleko na wsi. Szczegdlnie nad rzeka.

— Co ty — powiedziat Joachim. — Bgdziemy tylko udawac¢! Zrobimy sobie camping na
placu!

— A namiot? Masz przynajmniej namiot? — zapytal Euzebiusz.

— No jasne! odpowiedziat Joachim. — To jak, zgadzacie si¢?

I w czwartek byliSmy wszyscy na placu. Nie wiem, czy juz wam mowitem, ze w
naszej dzielnicy, tuz koto mojego domu, jest niesamowicie fajny pusty plac peten skrzynek,
papierow, kamieni, starych puszek, butelek i nadgsanych kotow. A najwazniejsze, ze stoi tam
stary samochod, ktory nie ma kot, ale i tak jest okropnie fajny.

Joachim przyszedt ostatni, niosac pod pachg zwinigty koc.

— A namiot? — zapytal Euzebiusz.

— No, to jest namiot — wyjasnit Joachim, pokazujac nam koc, ktory byt stary,
poplamiony, 1 miat mnostwo dziur.

— To nie jest prawdziwy namiot! — powiedziat Rufus.

— A co? Myslates moze, ze tata pozyczy mi swo0j nowy namiot? — zapytal Joachim. —
Wezmiemy koc i bedziemy udawac.

Potem Joachim powiedziat, ze mamy wsig$¢ do samochodu, bo na camping trzeba
koniecznie jecha¢ samochodem.

— Nieprawda! — zawotat Gotfryd. — Mam brata ciotecznego, ktéry jest harcerzem. On
zawsze chodzi na piechote!

— Jak chcesz i8¢ na piechotg, to sobie idZ — powiedziat Joachim. — My jedziemy
samochodem 1 bedziemy na miejscu dtugo przed toba.

— A kto bedzie prowadzi¢? — zapytat Gotfryd.

— Oczywiscie, ze ja — odpowiedzial Joachim.

— A dlaczego, jesli mozna wiedzie¢? — spytat Gotfryd.

— Dlatego, ze to byl mdj pomyst, zeby jecha¢ na camping, 1 dlatego, ze ja przyniostem
namiot! — odpowiedziat Joachim.

Gotfryd nie byl specjalnie zachwycony, ale poniewaz chcieli§my jak najszybciej
przyjecha¢ na ten camping, poradziliSmy mu, zeby dat spokdj. No wigc wsiedliSmy do
samochodu, namiot potozyliSmy na dachu, a potem wszyscy zaczeliSmy robi¢: ,,Brum, brum",
oprocz Joachima, ktoéry prowadzit 1 krzyczat: ,,Z drogi, baranie! No, jazda, ofermo! Kretyn!
Widzieliscie, jak go zalatwitem, tego w sportowym wozie?". Ten dopiero bedzie kierowca,
jak dorosnie! A potem Joachim powiedziat:

— To miejsce wyglada przyjemnie. Stajemy.

Wtedy wszyscy przestaliSmy robi¢: ,,Brum" 1 wysiedliSmy z samochodu, a Joachim
rozejrzat si¢ dookota, zadowolony jak nie wiem co.

— Fajnie! Przyniescie namiot, rzek¢ mamy obok.

— Gdzie ty widzisz rzekg? — zapytat Rufus.

— No tu! — pokazat Joachim. — Przeciez tylko udajemy, nie?
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Potem przynieslismy namiot 1 kiedy zeSmy go rozbijali, Joachim powiedziat
Gotfrydowi 1 Kleofasowi, zeby poszli po wode do rzeki, a potem udawali, ze rozpalaja
ognisko, bo trzeba ugotowac obiad.

Z tym rozbijaniem namiotu nie poszto nam wcale tatwo, ale ustawilismy skrzynki
jedne na drugich, a na wierzchu potozyliSmy koc. Wyszto bardzo fajnie.

— Obiad gotowy! — zawotal Gotfryd.

Wigc zaczgliSmy wszyscy udawac, ze jemy, oprocz Alcesta, ktory jadt naprawde, bo
zabral z domu kanapki z dzemem.

— Doskonaly ten kurczak! — powiedziat Joachim, mlaskajac jezykiem.

— Dasz troche kanapek? — zapytat Alcesta Maksencjusz.

— Zwariowate$? — odpowiedzial Alcest. — Czy ja ci¢ prosze, zeby$ mi dat kurczaka?

Ale poniewaz Alcest to dobry kolega, wiec udat, ze daje Maksencjuszowi jedng ze
swoich kanapek.

— Dobra, teraz trzeba bedzie zgasi¢ ognisko — powiedziat Joachim — i zakopaé
wszystkie puszki od konserw 1 brudne papiery.

— Co ty, chory? — spytal Rufus. — Jezeli bedziemy musieli zakopaé wszystkie puszki 1
brudne papiery z placu, to nie ruszymy si¢ stad do niedziel.

— Ghupi jestes! — obrazit si¢ Joachim. — Przeciez tylko udajemy!

Teraz wszyscy idziemy spa¢ do namiotu.

W namiocie byt ubaw jak nie wiem co. ByliSmy strasznie $cisnigci 1 bylo gorgco, ale
ze$Smy si¢ dobrze bawili. Oczywiscie nie spali§my naprawde. Wcale nam si¢ nie chciato spac,
no 1 nie bylo miejsca. Siedzielismy pod kocem przez jakis czas, kiedy Alcest zapytat:

— To co teraz robimy?

— Nic — odpowiedziat Joachim. — Ci, ktérzy chca, moga spac, a reszta moze i$¢ kgpac
si¢ w rzece. Jak si¢ jest na campingu, kazdy robi to, na co ma ochote. To wiasnie jest
najfajniejsze.

— Gdybym zabrat pidropusz — powiedzial Euzebiusz — mozna by pobawi¢ si¢ w Indian.

— W Indian? — zapytat Joachim. — Widziate$ kiedy$ Indian na campingu, idioto?

— Ja jestem idiota? — zapytal si¢ Euzebiusz.

— Euzebiusz ma racj¢ — powiedzial Rufus. — Nudno w tym twoim namiocie!

— Pewnie, ze jeste$ idiota! — krzyknat Joachim 1 Zle zrobit, bo Euzebiusz jest bardzo
silny 1 lepiej z nim nie zartowac. Buch! — walnat Joachima w nos, a Joachim zeztoscit si¢, no 1
zaczela sie bojka. Poniewaz w namiocie nie byto duzo miejsca, wszyscy zeSmy troche
oberwali, a potem skrzynie si¢ przewrocity 1 nie mogliSmy si¢ wygrzeba¢ spod koca. Bylo
okropnie $miesznie.

Tylko Joachim niezadowolony skakal po kocu i krzyczat: ,,Jak ma by¢ tak, to wynocha
wszyscy z mojego namiotu! Sam bedg si¢ bawil w camping!".

— Naprawdg si¢ ztoscisz czy tylko udajesz? — zapytat Rufus.

Wtedy wszyscy zaczeliSmy si¢ $mia¢, a Rufus $mial si¢ razem z nami, pytajac:

— Czemu si¢ $miejecie, chlopaki? Powiedziatem co$§ §miesznego?

A potem Alcest krzyknal, Zze robi si¢ pozno i trzeba wracac¢ na kolacje.

— Tak — zgodzit si¢ Joachim. — Zreszta zaczyna padac. Szybko!

Szybko! Zabierajcie rzeczy i biegiem do samochodu!

Bardzo fajnie byto na campingu. Kazdy z nas wrocit do domu zme¢czony, ale
zadowolony. I nic nie szkodzi, ze dostali§my od rodzicow bure za to, ze wrociliSmy tak
poZno.

Niesprawiedliwie zreszta, bo przeciez to nie nasza wina, ze w drodze powrotne;j
utkneliSmy w niesamowitym korku!
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MOWILISMY PRZEZ RADIO

Dzi$ rano w klasie pani powiedziata: — Dzieci, chcialabym wam co$§ oznajmic.
W ramach ankiety prowadzonej wsrod mtodziezy szkolnej gosci¢ bedziemy reporterdw z
radia, ktorzy przeprowadza z wami wywiad.

Nie odpowiedzieliSmy nic, bo ZesSmy nie zrozumieli. Zrozumial tylko Ananiasz, ale to
nic dziwnego: jest przeciez pupilkiem naszej pani 1 najlepszym uczniem w klasie. Wigc pani
wytlumaczyta nam, ze tacy panowie z radia przyjda zadawa¢ nam pytania, ze robig tak we
wszystkich szkolach w miescie, a dzi$ wypada nasza kole;.

— Licze na to, ze bedziecie si¢ zachowywali grzecznie 1 mowili inteligentnie —
powiedziata pani.

ZdenerwowaliSmy si¢ jak nie wiem co, styszac, ze mamy mowi¢ przez radio, 1 pani
musiala kilka razy uderzy¢ linijkg w biurko, zeby moc dalej prowadzi¢ lekcje gramatyki.

A potem otworzyly si¢ drzwi 1 do klasy wszedt dyrektor z dwoma panami, z ktérych
jeden niost walizke.

— Wstac! — powiedziata pani.

— Siada¢! — powiedziat dyrektor. — Drogie dzieci, wielki to honor dla naszej szkoty, ze
gosci¢ mozemy radio, ktdre czarodziejska mocg swych fal, dzigki geniuszowi Marconiego,
sprawl, 1z stowa wasze rozbrzmiewac¢ beda w tysigcach doméw. Pewien jestem, ze docenicie
ten zaszczyt 1 postawg swg udowodnicie, ze nie brak wam poczucia odpowiedzialnosci. W
przeciwnym razie, uprzedzam, wobec blaznéw zastosuj¢ surowe kary! Ten pan wyjasni wam,
czego od was oczekuje.

Wtedy jeden z pandw wyjasnil, ze bedzie nas pytal o to, co lubimy robi¢, o to, co
czytamy, 10 to, czego uczymy si¢ w szkole. A potem wzial do reki jaki$ przyrzad 1
powiedziat: ,,To jest mikrofon. Bedziecie do niego mowi¢, wyraznie i1 bez obawy. A dzi§
wieczor, doktadnie o 6smej, bedziecie mogli siebie ustyszec, bo wszystko to zostanie
nagrane".

A potem ten pan obrocit si¢ do drugiego pana, ktdry na biurku naszej pani otworzyt
walizke z przyrzadami i zalozyl na uszy stuchawki. Zupetnie jak piloci w filmie, ktory
widzialem, ale im wysiadto radio, a poniewaz byla okropna mgta, nie mogli odnalez¢ miasta,
do ktorego lecieli, 1 spadli do wody. To byt naprawde bardzo fajny film!

Pierwszy pan zapytal tego, co miat stuchawki na uszach:

— Mozemy zaczynac, Piotrusiu?

— Aha — powiedzial pan Piotrus. — Zréb probe glosu.

— Raz, raz, dwa, trzy, cztery, pie¢... W porzadku? — zapytat drugi pan.

— W porzadeczku, Kiki — odpowiedzial pan Piotrus.

— Doskonale — ucieszyl si¢ pan Kiki. — No to ktory chce mowi¢ pierwszy?

— Jal! Ja! Ja! — zawolalismy wszyscy. Pan Kiki zaczal si¢ §miac.

— Widze, ze mamy wielu chetnych. Bede wigc musiat prosi¢ pania, zeby wyznaczyta
jednego z was.

Na to pani oczywiscie powiedziala, ze trzeba zapyta¢ Ananiasza, bo to najlepszy
uczen w klasie. Zawsze to samo z tym pupilkiem, kurcze¢ blade!

Ananiasz podszedt do pana Kiki i1 pan Kiki przysungt mu do ust mikrofon. Twarz
Ananiasza byla catkiem biata.

— Dobrze, mdj matly, powiedz mi, jak ci na imi¢? — zapytat pan Kiki.

Ananiasz otworzyt usta i nic nie powiedzial. Wigc pan Kiki chciat go osSmielié.

— Nazywasz si¢ Ananiasz, prawda?

Ananiasz kiwnat glowa, ze tak.
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— Podobno — powiedziat pan Kiki — jeste$ najlepszym uczniem w klasie. ChcielibySmy
uslysze¢, jak spedzasz wolny czas, jakie sg twoje ulubione zabawy... No, $mialo! Nie trzeba
si¢ bac!

Wtedy Ananiasz si¢ rozptakal, a potem zrobito mu si¢ niedobrze i1 pani musiata szybko
wyprowadzi¢ go z klasy.

Pan Kiki otart pot z czota, spojrzat na pana Piotrusia 1 zapytat:

— Czy jest posrod was kto$, kto nie boi si¢ moéwi¢ do mikrofonu?

— Jal Ja! Ja! — zawotalismy wszyscy.

— Dobrze — powiedziat pan Kiki. — To moze ty, gruby, chodz tutaj.

Tak... No to zaczynamy... Jak masz na imi¢, moj maty?

— Alcest — powiedziat Alcest.

— Alszeszt? — zapytal pan Kiki bardzo zdziwiony.

— Proszeg cig, badz tak uprzejmy i nie mow z pelnymi ustami — odezwat si¢ dyrektor.

— Kiedy wlasnie — wyjasnit Alcest — jadlem rogala, jak on mnie wywoftat.

— Rog... Ladne rzeczy! Wiec jemy na lekcji! — krzyknat dyrektor. — Slicznie! Jazda do
kata! Porozmawiamy o tym p6zniej. Rogalik zostaw na stole.

Wigc Alcest westchnat cigzko, potozyt rogalik na biurku naszej pani i poszedt do kata,
gdzie zaraz zaczat jes¢ drozdzowke, ktorg wyciagnat z kieszeni spodni. Pan Kiki wycierat
rekawem mikrofon.

— Prosze im wybaczy¢ — powiedziat dyrektor — sg bardzo mtodzi 1 trochg roztargnieni.

— Och! JesteSmy przyzwyczajeni — roze$Smiat si¢ pan Kiki. — Do naszej poprzednie;]
ankiety przeprowadzalismy wywiad ze strajkujagcymi dokerami. Prawda, Piotrusiu?

— To byly czasy! — powiedzial pan Piotrus.

A potem pan Kiki zawotal Euzebiusza.

— Jak masz na imi¢, m6j maty? — zapytal. — Euzebiusz! — wrzasnal Euzebiusz, a pan
Piotrus$ zdjat z uszu stuchawki.

— Nie tak glo$no — upomniat go pan Kiki. — Po to wiasnie wynaleziono radio, zebySmy
si¢ mogli stysze¢ na odleglo$¢ bez podnoszenia glosu. Zaczynamy od nowa... Jak masz na
imi¢, moj maty?

— Euzebiusz, przeciez juz panu moéwitem...

— Alez nie — powiedziat pan Kiki. — Nie trzeba mowi¢, ze juz mi moéwites. Pytam ci¢ o
imie, ty mi je mowisz, 1 to wszystko.

Gotowe, Piotrusiu? No to zaczynamy... Jak masz na imi¢, moj maty?

— Euzebiusz — powiedziat Euzebiusz.

— Przynajmniej nie zapomnimy — zachichotat Gotfryd.

— Gotfryd, za drzwi! — krzyknat dyrektor.

— Cisza! — wrzasngl pan Kiki.

— Ej! Uprzedzaj, jak krzyczysz! — powiedzial pan Piotrus, ktory zdjat z uszu
shuchawki.

Pan Kiki zastonit sobie reka oczy, poczekal chwile, opuscit reke 1 zapytal Euzebiusza,
w jaki sposob lubi spedza¢ wolny czas.

— Strasznie lubi¢ gra¢ w noge — zaczat Euzebiusz. — Wszystkich bije na glowg...

— Nieprawda! — zawotatem. — Wczoraj byle§ bramkarzem i zeSmy ci przytadowali.

— No! — powiedziat Kleofas.

— Rufus odgwizdat spalonego! — krzyknat Euzebiusz.

— No jasne — powiedzial Maksencjusz. — Grat w twojej druzynie.

Zawsze mowilem, ze zawodnik nie moze by¢ jednoczes$nie sedzig, nawet jezeli ma
gwizdek.

— Chcesz dosta¢ w nos? — zawotal Euzebiusz, a dyrektor za kare

kazal mu przyjs¢ do szkoty w czwartek , kiedy nie ma lekcji.
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Wtedy pan Kiki o$wiadczyt, Zze nagranie skonczone, pan Piotru$§ zapakowat wszystko
z powrotem do walizki - 1 obaj sobie poszli.

A wieczorem o 0smej oprocz taty i mamy byli u nas panstwo Bledurt, panstwo
Courteplaque, nasi sasiedzi, i pan Barlier, ktory pracuje w tym samym biurze co mdj tata. Byt
tez stryjek Eugeniusz. Wszyscy usiedli§my wokot radia, zeby postucha¢, jak bede mowil.
Buni¢ zawiadomiono za p6zno 1 nie mogla przyjechac, ale stuchata radia u siebie razem z
kilkoma przyjaciotmi. M¢j tata byt bardzo dumny i co chwila gtadzil mnie rekg po wlosach,
mowigc: ,,He, he!". Wszyscy byli bardzo zadowoleni.

No inie wiem, co si¢ stalo w tym radiu. O 6smej byta tylko 1 W szkotach francuskich
czwartek byt dniem wolnym od nauki (obecnie dniem wolnym jest §roda). muzyka!

Najbardziej byto mi zal pana Kiki i pana Piotrusia. Musiat ich spotka¢ straszny zawod!
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JADWINIA

Mama pozwolita mi zaprosi¢ chlopakow ze szkoty do nas na podwieczorek.
Zaprositem tez Jadwini¢. Jadwinia ma zotte wlosy, niebieskie oczy i jest corka panstwa
Courteplaque, ktorzy mieszkajg obok nas. Kiedy chlopaki przyszty, Alcest zajrzat od razu
do jadalni, zeby zobaczy¢, co bedzie na podwieczorek.

Kiedy wrdcil, zapytat: ,,Czy ktos$ jeszcze przyjdzie? Policzylem krzesta 1 wypada o
jeden kawalek ciasta za duzo". Wigc powiedzialem, ze zaprositem Jadwinig¢, 1 wytlhumaczyltem
im. ze to corka panstwa Courteplaque, naszych sgsiadow.

— Ale to jest dziewczyna! — powiedziat Gotfryd.

—No i co z tego — odpowiedzialem.

— Nie bawimy si¢ z dziewczynami — skrzywit si¢ Kleofas.

— Jak przyjdzie, nie odzywamy si¢ do niej 1 nie bawimy si¢ z nig.

Mowy nie ma...

— Jestem u siebie 1 zapraszam, kogo chce — powiedzialem. — A jak ci si¢ nie podoba, to
moge da¢ ci w zeby.

Ale nie zdazytem da¢ mu w z¢by, bo kto§ zadzwonit do drzwi 1 weszla Jadwinia.

Miala na sobie sukienkg z takiego samego materiatu jak podwdjne zastony w naszym
salonie, tyle ze ciemnozielong, z biatym kotnierzykiem, ktory na brzegach mial petno dziurek.
Wygladata bardzo fajnie, glupio tylko, ze przyniosta ze sobg lalke.

— Jak to, Mikotaju — spytata mama. — Nie przedstawisz kolegom swojej przyjaciotki?

— To jest Euzebiusz — powiedzialem. — To Rufus, Kleofas, Gotfryd. A to Alcest.

— A moja lalka — wyjasnita Jadwinia — nazywa si¢ Klementyna. Ma sukni¢ z koronki.

Poniewaz nikt nic nie mowil, mama powiedziala, ze mozemy siada¢ do stotu, bo
podwieczorek podany.

Jadwinia siedziata pomigdzy mng a Alcestem. Mama nalata nam czekolady i natozyta
ciasta. Wszystko byto bardzo smaczne, ale chtopaki siedziaty cicho, zupehie jak w klasie,
kiedy przychodzi wizytator. Naraz Jadwinia spojrzala na Alcesta i zawotata:

— Jak ty szybko jesz! Nigdy nie widzialam, zeby ktos tak szybko jadl! To
fantastyczne!

I kilka razy, bardzo szybko, zamrugata oczami.

Za to Alcest wcale nie mrugnal. Popatrzyl na Jadwinie, potknat olbrzymi kawat ciasta,
ktory miat w ustach, zrobit si¢ caty czerwony, a potem zasmiat si¢ ghupio.

— E tam! Ja potrafi¢ jes¢ tak samo jak on, a nawet szybciej, jesli zechcg! — pochwalit
si¢ Gotfryd.

— Wolne zarty! — powiedziat Alcest.

— Och! — pisneta Jadwinia. — Szybciej niz Alcest, to chyba niemozliwe!

I Alcest znowu si¢ glupio zasmiat. A Gotfryd powiedziat:

— Zobaczysz!

I zaczat szybko wsuwac swoje ciasto. Alcest nie mogt si¢ scigac, bo skonczyt swoj
kawatek, ale inni si¢ przylaczyli.

— Wygratem! — krzyknat Euzebiusz, parskajac okruchami na wszystkie strony.

— Nie liczy si¢ — powiedziat Rufus. — Nie miates juz prawie nic na talerzu.

— Co ty? — obrazit si¢ Euzebiusz. — Mialem jeszcze petno ciasta!

— Nie roz$mieszaj mnie — powiedziat Kleofas. — Ja mialem najwigkszy kawatek, a
wiec to ja wygratem!

Mialem znowu straszng ochotg¢ da¢ w zeby temu ktamcy Kleofasowi, ale do pokoju
weszta mama, popatrzyta na stot 1 zrobita wielkie oczy.

— Jak to! — zapytata. — Juz skonczyliscie ciasto?
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— Ja jeszcze nie — szepneta Jadwinia, ktora je matymi keskami, i to zajmuje duzo
czasu, bo najpierw podsuwa kawalki ciasta swojej lalce, a potem dopiero wktada je sobie do
ust. Z tym ze lalka, rzecz jasna, nie je.

— Dobrze — powiedziata mama — kiedy skonczycie, mozecie i§¢ pobawi¢ si¢ w
ogrodzie. Jest bardzo tadnie.

I wyszta z pokoju.

— Masz pitke? — zapylat mnie Kleofas.

— Dobra mys$l — ucieszyt si¢ Rufus. — W potykaniu ciasta to wy moze jestescie dobrzy.
Ale w noge — nie ma tak lekko. Dajcie mi tylko pilke, to si¢ pokiwamy!

— Nie roz$mieszaj mnie — powiedziat Gotfryd.

— Za to w fikaniu koziotkOw najlepszy jest Mikotajek! — zawotata Jadwinia.

— Koziotki? — zapalit si¢ Euzebiusz. — Ja jestem najlepszy w fikaniu! Od lat juz fikam
koziofki.

— Bezczelnos¢! — zeztoscitem sie. — Wiesz dobrze, Ze to ja jestem mistrzem!

— Zalozmy si¢ — powiedziat Euzebiusz.

I wszyscy razem z Jadwinig, ktora wreszcie skonczyta swoje ciasto, poszlismy do
ogrodu.

W ogrodzie ja i Euzebiusz zabraliSmy si¢ od razu do fikania koziotkow. A potem
Gotfryd powiedziat, ze nie umiemy, i tez zaczat fika¢. Rufusowi, trzeba przyzna¢, wychodzito
nie za dobrze, a Kleofas musial szybko przesta¢, bo zgubit w trawie kulke, ktorg miat w
kieszeni. Jadwinia bita brawo, a Alcest jedng r¢ka jadt drozdzowke, ktorg zabrat z domu, zeby
mie¢ co$ do przegryzienia po podwieczorku, a drugg trzymal Klementyne, lalke Jadwini.
Zdziwito mnie tylko, ze Alcest dawat lalce kawalki ciastka. Normalnie nigdy niczego nie
daje, nawet kolegom.

Kleofas, ktory znalazt wreszcie swoja kulke, zapytat:

— A tak umiecie robi¢?

I zaczat chodzi¢ na regkach.

— Och! — zawotata Jadwinia. — To fantastyczne!

Chodzenie na rekach jest duzo trudniejsze od fikania koziotkow.

Probowatem, ale za kazdym razem leciatem na ziemi¢. Euzebiusz do$¢ dobrze dawat
sobie rade 1 utrzymat si¢ na rekach dluzej niz Kleofas. Moze zreszta dlatego, ze Kleofas
znowu musiat szuka¢ swojej kulki, ktora po raz drugi wypadia mu z kieszeni.

— Co wam przyjdzie z chodzenia na rekach? — spytat Rufus. — Lepiej tazi¢ po
drzewach.

I Rufus zaczat wchodzi¢ na drzewo. Musze przyznac, ze nasze drzewo wcale nie jest
fatwe, bo nie ma duzo galezi, a te, ktore ma, sg na samej gorze.

Zaczelismy sie Smiac, bo Rufus Sciskat pien nogami 1 rekami, ale jako$ nie bardzo mu
si¢ udawato.

— Posun sig, ja ci pokaze — powiedzial Gotfryd.

Ale Rufus nie chciat si¢ pusci¢ drzewa, wiec Gotfryd i Kleofas probowali wdrapac si¢
obaj jednoczes$nie, a Rufus woflak:

— Patrzcie na mnie! Patrzcie na mnie! Wspinam si¢!

Cale szczgscie, ze tata tego nie widzial, bo on si¢ strasznie zlosci za kazdym razem,
jak zobaczy, ze wlazg na nasze drzewo.

Poniewaz na pniu nie bylo juz miejsca Ja z Euzebiuszem fikalismy koziolki, a
Jadwinia liczyta, ktory zrobi wigcej. A potem pani Courteplaque zawotala ze swojego
ogrodka:

— Jadwiniu! Wracaj! Pora na lekcje muzyki!

Wigc Jadwinia odebrata lalke z ragk Alcesta, pomachata nam na do widzenia i poszta.
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Rufus, Kleofas 1 Gotfryd puscili drzewo, Euzebiusz przestat fika¢ koziotki, a Alcest
powiedziat:

— Robi si¢ pdzno, id¢ do domu.

I wszyscy sobie poszli.

To byt fajny dzien 1 bylo nam bardzo wesoto. Nie jestem tylko pewny, czy Jadwinia
dobrze si¢ bawita.

Bo prawde mowiac, nie byliSmy zbyt mili. Prawie zeSmy z nig nie rozmawiali 1
bawilis$my si¢ ze sobg, jakby jej wcale nie bylo.
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FILATELISTYKA

Dzi$ rano Rufus przyszedl do szkoty strasznie zadowolony. Pokazal nam
nowiutki zeszyt, gdzie na pierwszej stronie, w lewym rogu u gory, przyklejony byl znaczek.
Reszta stron bylta pusta.

— Od dzisiaj zbieram znaczki — oznajmit nam Rufus.

I opowiedziat, ze jego tata podsungt mu pomyst zbierania znaczkow, zZe to si¢ nazywa
filatelistyka 1 jest strasznie pozyteczne, bo ogladajac znaczki, cztowiek uczy si¢ historii 1
geografil. Jego tata powiedzial mu tez, ze taka kolekcja znaczkow moze osiggnaé ogromng
wartos¢. Byl nawet jaki$ krol angielski, ktorego kolekcja warta byta mase pieniedzy.

— Dobrze by bylo — powiedziat Rufus — zebyscie wszyscy zaczeli zbiera¢ znaczki.
Wtedy by$my mogli si¢ wymieniaé. Tata méwit, ze w ten sposdéb mozna dojs$¢ do
fantastycznych kolekcji. Ale znaczki nie mogg by¢ uszkodzone i koniecznie muszg mie¢
wszystkie zgbki.

Kiedy przyszedtem do domu na obiad, zaraz poprositem mame, zeby mi data jakie$
znaczki.

— Cozes ty znowu wymyslil? — zdziwila si¢ mama. — Umyj re¢ce 1 nie zawracaj mi
glowy swoimi zwariowanymi pomystami.

— Po co ci znaczki, chlopie? — spytat tata. — Masz jakies listy do napisania?

— No nie — odpowiedziatem — tylko chciatbym zosta¢ filatelista. Jak Rufus.

— Alez to doskonale! — ucieszyt si¢ tata. — Filatelistyka to bardzo interesujace zajecie!
Zbierajac znaczki, cztowiek uczy si¢ mnostwa rzeczy, zwlaszcza historii 1 geografii. A poza
tym, wiesz, dobra kolekcja moze osiggna¢ ogromng wartos¢. Byt jakis krol angielski, ktorego
kolekcja warta byta majatek!

— Tak — powiedziatem. — Wiec my z chlopakami bedziemy si¢ wymienia¢ 1 bedziemy
mie¢ niesamowite kolekcje znaczkow z mnostwem zabkow.

— Taaaak... — zgodzil si¢ tata. — W kazdym razie wole juz, zebys$ kolekcjonowat
znaczki niz te niepotrzebne zabawki, ktore rozpychaja ci kieszenie 1 poniewieraja si¢ po
catym domu. A teraz postuchaj mamy, idz umy¢ rece i siadaj do stotu. Po obiedzie dostaniesz
ode mnie kilka znaczkow.

Tata przeszukal swoje biurko, znalazt trzy koperty 1 z kazdej z nich oderwat rog ze
znaczkiem.

— Oto poczatek fantastycznej kolekcji! — powiedzial, $miejac sig, tata.

A ja go pocatowatem, bo moj lala jest najfajniejszy na swiecie!

Po potudniu, kiedy wrocitem do szkoly, okazalo sie, ze kilku z nas juz zalozylo sobie
kolekcje. Kleofas mial jeden znaczek. Gotfryd 1 Alcest tez mieli po jednym, tylko Zze znaczek
Alcesta byt caty poszarpany, wstretny, umazany mastem i1 brakowato mu mase zagbkow. Ja ze
swoimi trzema znaczkami mialem najfajniejszy zbior. Euzebiusz nie miat znaczkoéw 1 wotal,
7e wszyscy jesteSmy ghupi 1 ze to do niczego. On woli pitke nozna.

— Sam jeste$ ghupi — powiedzial Rufus. — Gdyby krol Anglii grat w pitke nozna,
zamiast zbiera¢ znaczki, nie bylby bogaty. A moze nawet nie bylby krolem.

Rufus miat racje, ale zadzwonit dzwonek na lekcje 1 musieli§my da¢ spokoj
filatelistyce.

Na przerwie zaczgliSmy si¢ wymieniac.

— Kto chce moj znaczek? — zapytat Alcest.

— Masz znaczek, ktorego mi brakuje — powiedziat Rufus do Kleofasa. — Chcesz, to si¢
z tobg zamienig.

— Dobra — zgodzit si¢ Kleofas. — Dam ci méj znaczek, jak ty mi dasz dwa.

— A dlaczego, jesli mozna wiedzie¢, miatbym ci dawa¢ dwa znaczki za jeden? —
zapytat Rufus. — Daj¢ jeden za jeden.
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— Zgoda, jeden za jeden - powiedziat Alcest.

Wtedy podszedt do nas Roso6t. Rosot to nasz opiekun. On zawsze ma si¢ na bacznosci,
jak widzi nas razem, a poniewaz stale jesteSmy razem, bo fajna z nas paczka, wigc Rosot
przez caly czas musi mie¢ si¢ na bacznosci.

— Spoéjrzcie mi w oczy — powiedzial Ros6t. — Co wy tam znowu knujecie, nicponie?

— Nic, psze pana — odpowiedziat Kleofas. — Zajmujemy si¢ filatelistykq 1 wymieniamy
znaczki. Jeden znaczek za dwa 1 takie tam rzeczy, zeby mie¢ fajne kolekcje.

— Filatelistyka? — powiedziatl Rosot. — Alez to doskonale! Bardzo dobrze! To bardzo
pouczajace, zwlaszcza jesli chodzi o histori¢ 1 geografie! A poza tym, dobra kolekcja moze
osiggna¢ duzg wartos¢... Byt jakis$ krol, nie wiem doktadnie jakiego kraju 1 nie pamigtam, jak
si¢ nazywat, ktorego kolekcja warta byta majatek!...Wiec robcie sobie te wymiany, ale
badzcie grzeczni.

Roso6t odszedt, a Kleofas wyciagnat reke ze znaczkiem do Rufusa.

— To jak, zgoda? — zapytat Kleofas.

— Nie — odpowiedziat Rufus.

— Zgoda —ucieszyt si¢ Alcest.

A potem Euzebiusz podbiegt do Kleofasa i cap! — zabral mu znaczek.

— Ja tez zakfadam kolekcje! — zawotat, §miejac si¢, Euzebiusz.

I zaczat uciekaé. Kleofasowi za to wcale nie byto do $miechu 1 latat za Euzebiuszem,
wolajac, zeby ten wstretny ztodziej oddat mu znaczek. Wtedy Euzebiusz, nie zatrzymujac sie,
polizal znaczek 1 przykleit go sobie na czole.

— Chlopaki! — wotat. — Patrzcie na mnie! Jestem list! Jestem list lotniczy!

I biegal z rozpostartymi rekami, wotajac: ..Brrrum, brrum", ale Kleofasowi udato si¢
podstawi¢ mu noge 1 Euzebiusz wywalit sig.

Zacze¢li si¢ okropnie bi¢. no 1 przyleciat Rosol.

— Ooo! Wiedziatem, ze nie powinienem wam ufa¢! — krzyknal Rosot. — Nie sta¢ was
na zadng inteligentng rozrywke! Wy dwaj, marsz do kata... A ty, Euzebiuszu, badz tak
uprzejmy 1 odklej ten idiotyczny znaczek, ktory masz na czole!

— Tak, ale niech pan mu powie, zeby uwazat 1 nie podart zabkow — powiedziat Rufus.
— Wiasnie takiego mi brakuje.

I Roso6t postat go do kata razem z Kleofasem 1 Euzebiuszem. Z kolekcjoneréw zostat
juz tylko Gotfryd, Alcest 1 ja.

— E, chlopaki! Nie chcecie mojego znaczka? — zapytat Alcest.

— Zamieni¢ twoje trzy znaczki na mdj jeden — powiedzial do mnie Gotfryd.

— Co ty, chory? — zapytatem. — Jak chcesz moje trzy znaczki, to sam daj mi trzy,
cwaniaku! Daje jeden za jeden.

— Ja chetnie wymieni¢ jeden na jeden — powiedzial Alcest.

— 1 co mi z tego przyjdzie? — wzruszyt ramionami Gotfryd. — To sg takie same znaczki!

— To jak, nie chcecie mojego znaczka? — zapytat Alcest.

— Dam ci moje trzy — powiedzialem do Gotfryda — jak ty dasz mi za nie co$ fajnego.

— Zgoda! — powiedziat Gotfryd.

— No to jak nikt nie chce mojego znaczka, patrzcie, co z nim zrobi¢! — zawolal Alcest 1
podart swoja kolekcje.

Kiedy przyszedtem do domu, zadowolony jak nie wiem co, tata zapytak:

— I co, mlody filatelisto, jak tam twoja kolekcja?

— Fajowo — powiedziatem.

I pokazatem mu dwie kulki, ktore dostatem od Gotfryda.
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MAKSENCJUSZ CZARODZIEJ

ZostaliSmy z chtopakami zaproszeni na podwieczorek do Maksencjusza. Bardzo nas
to zdziwito, bo Maksencjusz nigdy nikogo do siebie nie zaprasza. Jego mama nie zyczy sobie
tego, tym razem jednak, wythumaczyl nam Maksencjusz, jego wujek, ten, co jest marynarzem
— chociaz ja mysle, ze to bujda 1 ze on wcale nie jest marynarzem — dal mu w prezencie
czarodziejska szkatulke. Ale to przeciez zadna frajda robi¢ czary, jak nikt nie patrzy, wigc
mama Maksencjusza zgodzita si¢, zeby nas zaprosit.

Kiedy przyszedtem, wszystkie chtopaki juz byly. Mama Maksencjusza podata
podwieczorek: herbate z mlekiem i kanapki.

Nic specjalnego. Wiec zeSmy patrzyli, jak Alcest wsuwa dwie buleczki z czekolada,
ktore zabrat z domu, ale jego nawet nie warto prosi¢, zeby dat gryza. Alcest jest dobrym
kumplem 1 podzieli si¢ z wami wszystkim pod warunkiem, ze tego nie da si¢ zjes¢!

Po podwieczorku Maksencjusz zaprowadzit nas do salonu, gdzie byty rzedem
ustawione krzesta. Zupehie jak u Kleofasa, kiedy jego tata robit dla nas przedstawienie
kukietkowe.

Maksencjusz stangt za stotem, na ktorym lezala czarodziejska szkatulka, a potem
otworzyt szkatutke pelng roznych rzeczy 1 wyjal z niej pateczke 1 duza kostke.

— Widzicie t¢ kostke? — zapytat Maksencjusz. — Poza tym. ze jest bardzo duza, niczym
nie rozni si¢ od innych kostek...

— Nieprawda — powiedzial Gotfryd. — Ona jest pusta, a w srodku schowana jest druga
kostka.

Maksencjusz otworzyt usta i spojrzat na Gotfryda.

— Co ty tam wiesz? — zapytat.

— Wiem, bo w domu mam taka sama czarodziejskg szkatutke — odpowiedziat Gotfryd.
— Tata mi kupit za to, ze nie dostatem paly z ortografii.

— Wiec jest jakis trik? — spytat Rufus.

— Nie, mdj drogi, nie ma zadnego triku! — wrzasngt Maksencjusz. — Gotfryd to
wstretny ktamczuch!

— A wlasnie Ze kostka jest pusta — powiedziat Gotfryd. — Powtorz tylko, ze jestem
wstretny ktamczuch, to dostaniesz w zeby!

Ale si¢ nie pobili, bo do salonu weszta mama Maksencjusza.

Spojrzata na nas, postata chwile, a potem wyszta, wzdychajac 1 wynoszac wazon,
ktory stal na kominku. Zaciekawit mnie ten numer z pustg kostka, wigc podszedtem do stohu,
zeby zobaczy¢.

— Nie! — wrzasngl Maksencjusz. — Nie! Wracaj na swoje miejsce.

Mikotaj! Nie wolno ogladac¢ z bliska!

— A dlaczego, jesli mozna wiedzie¢? — zapytatem.

— Bo na pewno jest jakis$ trik — powiedziat Rufus.

— Jasne! — zawotal Gotfryd — kostka jest pusta, wiec jak ja potozysz na stole, ta, ktora
jest w srodku. ..

— Jak nie przestaniesz — wrzasngt Maksencjusz — pdjdziesz zaraz do domu!

A mama Maksencjusza weszla do salonu 1 wyniosta figurke, ktora stata na pianinie.

Wtedy Maksencjusz zostawit kostke 1 wzial cos$, co wygladato jak maty garnek.

— Ten garnek jest pusty — powiedziat Maksencjusz, pokazujac go nam.

I spojrzal na Gotfryda, ale Gotfryd thumaczyt wtasnie Kleofasowi, ktory nic nie
rozumial, na czym polega numer z pustg kostka.

— Juz wiem — ucieszyt si¢ Joachim — garnek jest pusty, a ty zrobisz tak, ze wyleci z
niego bialy golab.

— Jezeli mu si¢ uda — powiedzial Rufus — to znaczy, ze jest jakis$ trik.
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— Golgb?- spytat Maksencjusz.- Co$ ty! Skad ja ci wytrzasne gotebia, idioto?

— Widzialem w telewizji czarodzieja 1 on ze wszystkiego wyczarowywat pelno golebi.
Sam jestes$ idiota! — odpowiedziat Joachim.

— Po pierwsze — zaczal Maksencjusz — nawet gdybym chcial, nie mégibym z garnka
wyczarowac zadnego gotebia. Moja mama nie pozwala mi trzyma¢ w domu zwierzat. Kiedy$
przyniostem mysz 1 byla straszna draka. To kto jest idiota, jesli mozna wiedziec?

— Szkoda — westchnat Alcest — golebie sg fajne! Nieduze to, ale z groszkiem — palce
liza¢! Smakuje zupetnie jak kurczak.

— Ty jestes$ idiota — powiedziat Joachim do Maksencjusza. — Wiesz juz, kto jest idiota?

Wtedy do pokoju weszta mama Maksencjusza. Mysle, ze chyba podstuchiwata pod
drzwiami. Powiedziala, zeby$my byli grzeczni 1 uwazali na lampe, ktora stoi w kacie.

Wychodzac, wygladata na okropnie zaniepokojong...

— Czy z tym garnkiem — zapytat Kleofas — to tak jak z kostka? Tez jest pusty?

— Nie — wyjasnit Gotfryd. — On ma tylko podwdjne dno.

— To taki trik. nie? — powiedziat Rufus.

Wtedy Maksencjusz si¢ obrazil, oznajmil, Ze nie jesteSmy prawdziwymi kolegami,
zamknat swoja szkatutke 1 powiedzial, ze koniec ze sztuczkami. Nadat si¢ caly 1 zrobita si¢
cisza. Wtedy wpadta do pokoju mama Maksencjusza.

— Co tu si¢ dzieje? — zawolala. — Nie stycha¢ was wcale.

— To przez nich — poskarzyt si¢ Maksencjusz. — Nie dajg mi robi¢ sztuk!

— Shuchajcie, moi drodzy — powiedziala mama Maksencjusza. — Nie mam nic
przeciwko temu, zebyscie si¢ bawili, ale musicie by¢ grzeczni. W przeciwnym razie odesle
was do domu. Musze teraz wyjs$¢ co$ zatatwic. Liczg na to, ze zachowacie si¢ jak duzi,
rozsadni chlopcy. I uwazajcie na zegar, ktory stoi na komodzie.

Mama Maksencjusza przyjrzala si¢ nam uwaznie 1 wyszta, wznoszac oczy do sufitu i
krecac glowa, jakby chciata powiedzie¢ ,,nie”.

— Dobra — powiedziat Maksencjusz. — Widzicie te biatg kulke?

Zaraz zrobig tak, ze ona zniknie.

— To jakis$ trik? — zapytat Rufus.

— Tak — wyjasnit Gotfryd. — Zaraz j3 schowa 1 wsadzi do kieszeni.

— Nie, mdj drogi! — krzyknat Maksencjusz. — Nic podobnego!

Zrobie tak, ze ona zniknie. Zobaczysz!

— E tam — powiedzial Gotfryd — wcale nie zniknie, bo mowig¢ ci, ze wsadzisz jg sobie
do kieszeni!

— To jak z tg bialg kulka, zniknie w koncu czy nie? — zapytal Euzebiusz.

— Oczywiscie, ze by znikneta — powiedziat Maksencjusz — gdybym chcial. Ale nie
chce, bo nie jestescie prawdziwymi kolegami, 1 tyle! I moja mama ma racje, kiedy nazywa
was bandg wandali!

— No prosze! A nie méwitem! — zawolal Gotfryd. — Po to, zeby kulka znikneta, trzeba
by¢ prawdziwym czarodziejem, a nie takim patatachem!

Wtedy Maksencjusz si¢ obrazit 1 podleciat do Gotfryda, zeby mu da¢ w zgby.
Gotfrydowi to si¢ nie spodobalo, wigc zrzucil na ziemi¢ czarodziejska szkatutke 1 zaczeli si¢ z
Maksencjuszem thuc.

Bylo bardzo wesoto, dopdki nie weszta do salonu mama Maksencjusza. Nie wygladata
wecale na zachwycona.

— Wszyscy do domu! Ale juz! — krzykneta.

Wigc poszlismy do domu i chociaz spedzilismy fajne popotudnie, bylem troche
rozczarowany, bo bardzo chcialem zobaczy¢, jak Maksencjusz robi swoje czarodziejskie
sztuczki.

— E tam! — powiedziat Kleofas. — Ja mysle, ze Rufus ma racje.
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Maksencjusz to nie to samo, co prawdziwi czarodzieje z telewizji.

On tylko zna r6zne triki.

A nastepnego dnia w szkole Maksencjusz ciggle jeszcze byt na nas obrazony, bo kiedy
pozbieral swoja czarodziejska szkatulke, okazato sig, ze biata kulka znikneta.
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DESZCZ

Lubig, kiedy pada bardzo, bardzo duzy deszcz. Wtedy nie ide do szkoty, tylko zostaje
w domu 1 bawig si¢ kolejka elektryczng. Ale dzisiaj deszcz nie byt dosy¢ duzy i musiatem 1$¢
do szkoty. Chociaz z deszczem i tak jest kupa $miechu. Mozna podnosi¢ glowe 1 otwierac
usta, zeby potyka¢ krople wody, mozna chodzi¢ po katuzach 1 ochlapywac kolegdw, mozna
wtazi¢ pod rynny, a sami wiecie, jak to zimno, kiedy woda wpada za kolnierz, bo jasne, ze nie
warto wlazi¢ pod rynn¢ w plaszczu nieprzemakalnym zapietym pod szyje. Szkoda tylko, Ze na
przerwie nie dajag nam wychodzi¢ na podworko, zeby§my nie zmokli.

W klasie byto zapalone $wiatto 1 wszystko wygladato jako$ dziwnie. Bardzo lubig
patrzec, jak krople wody na szybach $cigaja si¢, ktora pierwsza sptynie w dot. Zupetnie jak
rzeki. Potem zadzwonit dzwonek 1 pani powiedziala: ,,Dobrze, jest przerwa.

Mozecie rozmawiac, ale badzcie grzeczni".

Wigc zaczeliSmy mowi¢ wszyscy naraz i zrobil si¢ okropny hatas.

Trzeba byto glosno krzycze¢, zeby przekrzycze¢ innych.

Pani westchneta, wstata 1 zostawiajac drzwi otwarte, wyszta na korytarz, zeby
porozmawia¢ z innymi paniami, ktore nie sg takie fajne jak ona, 1 dlatego staramy si¢ za
bardzo nie wyprowadzac¢ jej z rownowagi.

— Chtopaki! — zawotal Euzebiusz. — Zagramy w dwa ognie?

— Co ty, chory? — spytal Rufus. — Pani zrobi nam drake, no 1 na pewno wybijemy
szybe!

— Akurat — powiedziat Joachim. — Wystarczy otworzy¢ okna!

To byt swietny pomyst 1 wszyscy rzuciliSmy si¢ do okien, oprocz Ananiasza, ktory
powtarzat lekcje historii, czytajac na glos, z rekami na uszach. Wariat z tego Ananiasza!
Potem otworzyliSmy okna. Bylo fajnie, bo wiatr wpadat do klasy i deszcz strumieniami lat
nam si¢ na glowy. Nagle ustyszeliSmy glosny krzyk: to weszla do klasy nasza pani.

— Czy wyscie powariowali! — zawotata. — Natychmiast pozamyka¢ mi te okna!

— Bo wlasnie mieliSmy gra¢ w dwa ognie, prosz¢ pani — wytlumaczyl Joachim.

Wtedy pani powiedziala, Zze nie ma mowy, zebySmy w klasie grali w pitke. Kazata
nam zamkng¢ okna 1 usigs$¢ na swoich miejscach.

Tylko ze, ghupia sprawa, tawki pod oknem byly zupetnie mokre, a z woda to jest tak,
ze fajnie, jak leci na glowe, ale gorzej, kiedy trzeba w niej siada¢. Pani podniosta rece,
powiedziata, ze jesteSmy niezno$ni 1 zebySmy si¢ jako$ Scie$nili na suchych tawkach.

Wtedy zrobilo si¢ troche szumu, bo kazdy szukat sobie miejsca i w niektorych
tawkach bylo po pieciu chtopakow, a jak si¢ siedzi wigcej niz we trzech, to i tak jest juz
bardzo ciasno. Ja siedzialem z Rufusem, Kleofasem 1 Euzebiuszem. A potem pani uderzyta
linijka w biurko 1 krzykneta: ,,Cisza!".Wigc zrobito si¢ cicho, tylko Ananiasz, ktory nie
ustyszat, dalej kut historie. Musze powiedzie¢, ze on byt w tawce sam, bo nikt nie chce
siedzie¢ z tym wstretnym pupilkiem, chyba ze ma by¢ klaséwka. A potem Ananiasz podnidst
glowe, zobaczyt panig 1 ucicht.

— Dobrze — powiedziata pani. — Nie chce was wigcej styszec. Kto si¢ odezwie, bedzie
miat ze mng do czynienia! Zrozumiano? A teraz siadajcie, tylko nie wszyscy na kupie i po
cichu!

Wigc wszyscy zesSmy wstali 1, nic nie mowigc, zmieniliSmy miejsca. Lepiej bylo sie
nie wygtupia¢, bo wygladalo na to, Ze nasza pani jest okropnie rozgniewana. Ja usiadtem z
Gotfrydem, Maksencjuszem, Kleofasem i1 Alcestem 1 nie bylo nam za wygodnie, bo Alcest
zajmuje strasznie duzo miejsca i wszgdzie kruszy swoimi kanapkami. Pani popatrzyta na nas
przez chwile, westchneta cigzko 1 znowu poszta rozmawia¢ na korytarz.

A potem Gotfryd wstat i narysowat kreda na tablicy ludzika §miesznego jak nie wiem
co, chociaz bez nosa, 1 napisat: ,,Maksencjusz jest ghupi". To rozSmieszylo wszystkich oprocz
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Ananiasza, ktéry znowu wkuwat histori¢, 1 Maksencjusza, ktory wstatl i podszedt do Gotfryda,
zeby mu da¢ w zeby. Gotfryd, rzecz jasna, oddal, ale ledwie zeSmy wstali 1 zaczgli krzyczecé,
do klasy wpadta nasza pani, cala czerwona 1 wséciekla. Nie widzialem jej tak rozgniewanej co
najmniej od tygodnia. Potem spojrzata na tablice, no 1 si¢ zaczeto.

— Kto to narysowat? — zapytata pani.

— Gotfryd — odpowiedziat Ananiasz.

— Ty wstretny skarzypyto! — wrzasnat Gotfryd. — Dostaniesz zaraz w zgby, zobaczysz!

— No! — zawotat Maksencjusz. — Przylej mu, Gotfryd!

Wtedy zrobita si¢ niesamowita draka. Pani okropnie si¢ zeztoScita 1 mnostwo razy
uderzyla linijkg w biurko. Ananiasz zaczat krzycze¢ 1 ptaka¢. Wotal, ze nikt go nie lubi, Ze to
niesprawiedliwe, ze wszyscy go wykorzystuja, ze umrze i poskarzy si¢ swoim rodzicom.
Wszyscy stali 1 wrzeszczeli... Bylo okropnie wesoto.

— Siadac¢! — krzykneta pani. — Ostatni raz mowig, siadac¢! Nie chce was wigcej styszec!

Wigc usiedlismy. Ja z Rufusem, Maksencjuszem i1 Joachimem.

Nagle do klasy wszedt dyrektor.

— Wstac! — powiedziata pani.

— Siadaé! — powiedziat dyrektor.

A potem spojrzat na nas 1 zapytat pania:

— Co tu si¢ dzieje? Pani uczniow stycha¢ w catej szkole! To nie do zniesienia! A poza
tym dlaczego oni siedzg po czterech lub pigciu w tawce, podczas gdy inne tawki sg puste?
Niech kazdy wraca na swoje miejsce!

Wstalismy wszyscy, ale pani powiedziala dyrektorowi o mokrych fawkach. Dyrektor
zrobil zdziwiong ming i1 oznajmit, ze dobrze, mamy wroci¢ na miejsca, ktore zeSmy opuscili.
Wigc usiadtem z Alcestem, Rufusem, Kleofasem, Joachimem i Euzebiuszem. Bylo nam
strasznie ciasno. Dyrektor pokazat palcem tablice i spytak:

— Kto to zrobit? No, szybko!

I Ananiasz nie zdazyt nic powiedzie¢, bo Gotfryd wstat, ptaczac 1 mowiac, ze to nie
jego wina.

— Za pozno na zale 1 szlochy, drogie dziecko — powiedziat dyrektor.

— Znalazles si¢ na zlej drodze: to droga, ktora prowadzi do wiezienia. Ale ja ci¢
oducze mowienia brzydkich wyrazéw 1 ublizania kolegom! Przepiszesz mi pig¢éset razy to co
napisale$ na tablicy. Zrozumiano?... A jesli chodzi o resztg, to chociaz deszcz przestat padac,
zabraniam wam dzisiaj wychodzi¢ na dziedziniec.

To was troche nauczy poszanowania dla dyscypliny. Pozostaniecie w klasie pod
opieka pani nauczycielki!

A kiedy dyrektor sobie poszedt 1 w koncu usiedlismy z Gotfrydem 1 Maksencjuszem w
naszej fawce, powiedzieliSmy sobie, ze pani jest naprawde fajna i1 ze nas bardzo lubi, chociaz
czasem wyprowadzamy ja z rownowagi. Bo przeciez to ona wygladala na najbardziej
zmartwiong z nas wszystkich, kiedy si¢ dowiedziala, ze dzisiaj nie wolno nam bedzie wyjs¢
na podworko!
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SZACHY

W niedziele bylo zimno i padat deszcz, ale mnie to nie przeszkadzalo, bo bylem
zaproszony na podwieczorek do Alcesta.  Alcest to ten kolega, ktory jest bardzo gruby i
strasznie lubi jesc.

My si¢ zawsze z Alcestem fajnie bawimy, nawet jak si¢ sprzeczamy.

Kiedy przyszedtem do Alcesta, drzwi otworzyla mi jego mama, bo Alcest z tatg
siedzieli juz przy stole i czekali na mnie z podwieczorkiem.

— Spdznites si¢ — powiedziat Alcest.

— Nie méw z pelnymi ustami — upomniat go tata — i podaj mi masto.

Na podwieczorek kazdy z nas dostat dwa kubki czekolady, ciastko z kremem, grzanki
z mastem 1 z dzemem, kietbasg 1 ser. Kiedy zeSmy skonczyli, Alcest zapytat swojej mamy,
czy mozemy dosta¢ troche fasolki z obiadu, bo chciatby mi da¢ do sprobowania. Ale jego
mama si¢ nie zgodzita, bo to by nam popsulo apetyt na kolacje, zreszta z obiadu 1 tak nic nie
zostato. Ja w kazdym razie nie bytem juz glodny.

A potem wstaliSmy od stotu, zeby p6js¢ si¢ pobawi¢, a mama Alcesta powiedziata, ze
mamy by¢ bardzo grzeczni i bron Boze nie robi¢ bataganu w pokoju, bo ona sprzatala cale
rano.

— Bedziemy si¢ bawi¢ pociggiem, samochodami, kulkami 1 pitkg — wyliczyt Alcest.

— Nie, nie 1 jeszcze raz nie! — powiedziata mama Alcesta.

— Nie chceg, zeby twoj pokdj wygladat jak pobojowisko.

Wynajdzcie sobie jakie$ spokojniejsze zabawy!

— Dobra, ale jakie? — zapytat Alcest.

— Mam pomyst — powiedziat tata Alcesta. — Nauczg was najinteligentniejszej ze
wszystkich gier! Idzcie do pokoju, zaraz do was przyjde.

Wigc poszlismy do pokoju Alcesta, 1 rzeczywiscie byl tam niesamowity porzadek!
Potem zjawit si¢ jego tata z pudetkiem szachoéw pod pacha.

— Szachy? — spytat Alcest. — Ale my nie umiemy w to grac!

— Wilasnie — powiedziat tata Alcesta. — Ja was naucze. Zobaczycie, to co§ wspaniatego!

I rzeczywiscie szachy to bardzo ciekawa rzecz! Tata Alcesta pokazat nam, jak si¢
ustawia figury na szachownicy — takiej samej jak do gry w warcaby, a w warcabach jestem
swietny! — pokazat nam pionki, wieze, laufry, konie, kréla 1 dame, powiedzial, jakie ruchy
trzeba wykonywac — a to wcale nie jest takie tatwe — 1 co robi¢, zeby zdoby¢ figury
przeciwnika.

— To tak, jakby si¢ bity dwie armie — dodat tata Alcesta - a wy byscie byli generatami.

Potem tata Alcesta wzigl po jednym pionku do kazdej reki, zamknat piesci 1 kazal mi
wybiera¢. Dostalem biale i1 zaraz zaczeliSmy gra¢. Tata Alcesta, ktory jest bardzo fajny,
zostatl, zeby nam dawac rady i moéwi¢, kiedy si¢ pomylimy. Mama Alcesta zajrzata do pokoju
1 wygladala na zadowolong, widzac, ze siedzimy przy biurku Alcesta 1 gramy sobie w
najlepsze. A potem tata Alcesta przesunat laufra 1 $miejac si¢, oznajmit, ze przegratem.

— Nie szkodzi — powiedzial. — Mysle, zescie zrozumieli. Teraz Mikotaj wezmie czarne
1 bedziecie grali sami.

I wyszedt z mamg Alcesta. mowiac, ze najwazniejsze to mie¢ odpowiednie podejscie 1
czy naprawde nie zostala jeszcze jakas resztka fasolki.

W czarnych figurach przeszkadzato mi tylko to, ze troche si¢ lepity od dzemu, ktorym
Alcest ma zawsze upaprane palce.

— Zaczyna si¢ bitwa — powiedziatl Alcest. — Naprzod! Bum!

I posunat do przodu jeden pionek. Wigc ja posungtem konia. Z koniem jest najtrudniej,
bo najpierw idzie prosto, a potem skreca w bok, ale tez i najfajniej, bo moze skakac.

— Lancelot nie Igka si¢ nieprzyjaciot! — zawolatem.
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— Naprzod! Bum, patabum! — odkrzyknat Alcest, nasladujgc beben 1 przesuwajac kilka
pionkow wierzchem doni.

— Ej! — powiedziatem. — Tak si¢ nie robi!

— Bron sig, jak umiesz, ngdzniku! — zawotat Alcest, z ktorym w czwartek u Kleofasa
ogladalismy w telewizji film pelen rycerzy i warownych zamkéw. Wigc obiema rgkami tez
posunalem moje pionki, nasladujac armate 1 karabin maszynowy — tatatatata. Moje pionki
zderzyly si¢ z pionkami Alcesta 1 mndstwo spadlo na ziemig.

— Chwileczke — powiedziat do mnie Alcest — to si¢ nie liczy!

Nasladowate$ karabin maszynowy, a w tamtych czasach karabin6w maszynowych nie
bylto. Tylko armaty — bum! albo szable — ciach, ciach! Jak mamy oszukiwa¢, to lepiej nie grac
wecale.

Przyznatem Alcestowi racj¢ 1 graliSmy dalej. Zrobitem ruch laufrem, ale
przeszkadzaty mi te wszystkie pionki, ktore poprzewracaly si¢ na szachownicy. Wtedy Alcest
palcem, jak przy grze w kulki — bum! — strzelit tym laufrem w mojego konia, no 1 kon si¢
przewrécit. Wigce ja zrobilem to samo z wieza, ktorg trafitem w jego dame.

— Nie liczy si¢ — powiedzial Alcest. — Wieza posuwa si¢ prosto, a tys nig strzelit w
bok, jak kto glupi!

— Zwyciestwo! — zawolalem. — Mamy ich! Naprzod, dzielni rycerze! Za krola Artura!
Bum! Bum!

I palcami wystrzelatem mnéstwo figur. To bylo niesamowite.

— Czekaj — powiedzial Alcest. — Palcami to zadna sztuka. Moze wezmiemy kulki?
Kulki to bedg pociski, bum, bum!

— Tak — zgodzitem si¢ — ale nie starczy miejsca na szachownicy.

— Spokojna glowa — powiedziat Alcest. — Ty staniesz w jednym koncu pokoju, a ja w
drugim. No 1 mozemy pochowac pionki za nogi od 16zka, od krzesla 1 od biurka.

I Alcest poszedt po kulki do szafy, w ktorej byl mniejszy porzadek niz w pokoju, wiec
mnostwo rzeczy wypadto na dywan. Wzigtem do jednej reki czarny pionek, do drugiej —
biaty, zamknalem pigsci 1 kazatem Alcestowi wybieraé. Dostat biate. ZaczeliSmy rzucac
kulkami, wotajac za kazdym razem: ,,Bum!” ale nasze pionki byly dobrze schowane i trudno
bylo w nie trafic.

— Wiesz co — zaproponowatem — moze wezmiemy wagony od twojej kolejki 1
samochody. Beda z nich fajne czotgi!

Alcest wyciagnat z szafy kolejke 1 samochody, do srodka wpakowali$my Zotnierzy 1
zaczeliSmy jezdzi¢ czotgami — brum, brum!

— Tylko ze — zmartwit si¢ Alcest — jak zolnierze beda siedzieli w czotgach, nigdy nie
uda nam si¢ w nich trafic.

— Mozemy ich zbombardowa¢ — powiedziatem.

Wigc zaczgliSmy udawacé samoloty. Z rekami pelnymi kulek biegalismy, wotajac —
brum!, a kiedy ze$my przelatywali nad czotgami, puszczaliSmy kulki — bum! bum! Ale kulki
spadaty na wagony i na samochody, nic im nie robigc. Wigc Alcest poszedt po pitke nozng, a
mnie dal czerwono- niebieskg pitke plazowa.

Zaczelismy rzuca¢ pitkami w czolgi 1 bylo fantastycznie! Naraz Alcest strzelit za
mocno. Pitka odbila si¢ od drzwi, spadla na biurko, przewrocita katamarz — 1 na to weszta
mama Alcesta.

Mama Alcesta okropnie si¢ zeztoScita. Alcestowi powiedziata, ze wieczorem przy
kolacji nie dostanie dokfadki deseru, a mnie, Ze robi si¢ pdzno i1 zebym lepiej wracatl do
swojej biednej mamy.

Kiedy wyszedlem, ciggle jeszcze stycha¢ bylo krzyki u Alcesta, ktory wiasnie
dostawat burg od swojego taty.
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Szkoda, ze nie mogli§my bawi¢ si¢ dalej, bo te szachy to naprawd¢ fajna rzecz! Jak
tylko zrobi si¢ tadnie, p6jdziemy sobie pogra¢ na placu.

Bo jasne, ze szachy to nie jest gra, ktéra nadaje si¢ do grania w domu, bum, patabum,
brum, bum!
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LEKARZE

Kiedy dzi$ rano wszedtem na podworko szkolne, podbiegt do mnie Gotfryd z
okropnie wystraszong ming. Styszal, jak starsze chlopaki mowity, ze do szkoty przyjada
lekarze robi¢ nam prze$wietlenia. A potem zjawila si¢ reszta chlopakéw.

— To bujda — powiedziat Rufus. — Starsze chtopaki zawsze opowiadaja bujdy.

— Co jest bujda? — zapytat Joachim. — Ze dzisiaj przyjada lekarze robi¢ nam
szczepienia — odpowiedzial Rufus.

— Myslisz, ze to nieprawda? — Joachim byt okropnie zaniepokojony.

— Co nieprawda? — spytal Maksencjusz.

— Ze przyjada lekarze robi¢ nam operacje — odpowiedziat Joachim.

— Ale ja nie chce! — wrzasngt Maksencjusz.

— Czego nie chcesz? — zapytal Euzebiusz.

— Nie chcg, zeby mi wycinano $lepa kiszke — odpowiedzial Maksencjusz.

— Co to jest Slepa kiszka? — spytal Kleofas.

— To jest to, co mi wycieto, jak bytem maty — wyjasnit Alcest — wigc gwizdzg sobie na
lekarzy. — 1 zaczal gwizdacd.

A potem Roso6t — nasz opiekun — zadzwonit 1 ustawiliSmy si¢ w pary. Wszyscy
byliSmy bardzo przejeci, oprocz Alcesta, ktory gwizdal, 1 Ananiasza, ktory nic nie ustyszat,
bo powtarzat lekcje.

Kiedy weszlismy do klasy, pani oznajmita:

— Dzieci, dzisiaj przyjda do szkoty lekarze, zeby...

Ale nie mogta dokonczy¢, bo Ananiasz zerwat si¢ z miejsca.

— Lekarze? — wrzasnat. — Ja nie chee i8¢ do lekarzy! Nie pojde! Ja si¢ poskarze!
Zreszta nie moge i$¢. Jestem chory!

Pani uderzyla linijkg w biurko 1 kiedy Ananiasz ryczal, mowita dale;j:

— Naprawde nie wiem, co was tak niepokoi 1 dlaczego zachowujecie si¢ jak mate
dzieci. Zrobig wam tylko przeswietlenie. To wcale nie boli...

— Jak to? — powiedzial Alcest. — Styszatem, ze beda wycina¢ Slepe kiszki! Jak $lepe
kiszki, to zgoda, prosze bardzo, ale nie chee stysze¢ o zadnych przeswietleniach! — Slepe
kiszki? — ryknat Ananiasz 1 zaczal si¢ tarza¢ po ziemi.

Pani si¢ rozgniewata, znowu uderzyla linijkg w biurko, upomniata Ananiasza, zeby si¢
zachowywat spokojnie, bo jak nie, to dostanie pate z geografii (akurat miata by¢ geografia), 1
zagrozilta, ze pierwszego, ktory si¢ odezwie, kaze wyrzuci¢ ze szkoty. Wiec nikt juz nic nie
mowil, oprdcz pani.

— Shuchajcie — tltumaczyta pani. — Przeswietlenie to jest po prostu takie zdjecie, zeby
zobaczy¢, czy wasze pluca sg zdrowe. Zresztg na pewno mieliscie kiedy$ robione
przeswietlenie 1 wiecie, jak to wyglada. Wigc bez kawalow, bo i1 tak was to nie ominie.

— Ale prosze¢ pani — zaczat Kleofas — moje phuca...

— Zostaw swoje ptuca w spokoju 1 chodz lepiej do tablicy powiedzie¢ nam, co wiesz
na temat doptywdéw Loary — powiedziala pani.

Pani skonczyta pyta¢ Kleofasa 1 ledwo zdazyta posta¢ go do kata, kiedy wszedt Rosot.

— Kolej na pani klas¢ — oznajmit.

— Doskonale — powiedziata pani. — Proszg wstac¢ i po cichu ustawi¢ si¢ parami.

— Ukarani tez? — zapytat Kleofas.

Ale pani nie mogta mu odpowiedzie¢, bo Ananiasz znowu zaczal ptakac 1 krzyczec, ze
on nigdzie nie pojdzie, ze gdyby wiedzial, to przyniostby od rodzicow usprawiedliwienie, ze
je przyniesie jutro.

Obiema rgkami trzymat si¢ swojej tawki 1 wierzgal nogami na wszystkie strony. Wiec
pani westchneta 1 podeszia do niego.
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— Poshluchaj, Ananiaszu — powiedziata. — Zapewniam cig, ze nie ma si¢ czego bac. Nikt
ci¢ nawet nie dotknie. Zobaczysz, to bardzo zabawne. Lekarze przyjechali duzym autobusem,
do ktérego wchodzi si¢ po schodkach. W tym autobusie jest tak tadnie, ze nawet sobie nie
wyobrazasz. A poza tym, wiesz co? Jezeli bedziesz grzeczny, przyrzekam, ze ci¢ zapytam z
arytmetyki.

— Z ulamkéw? — zapytat Ananiasz.

Pani odpowiedziata mu, ze tak, wigc Ananiasz puscit si¢ fawki 1 stangt z nami, trzesac
si¢ okropnie i przez caty czas poptakujac cicho: ,,Buuu, buuu, buuu".

Wychodzac na podworko, mingli§my starszych chtopakéw, ktorzy wracali do klasy.

— Czy to boli? — zapytat ich Gotfryd.

— Okropnie! — odpowiedziat jeden. — Piecze 1 szczypie, i1 drapie, a oni majg wielkie
noze 1 wszedzie jest pelno krwi!

I poszli, $miejac sie, a Ananiasz rzucil si¢ na ziemi¢ 1 zrobito mu si¢ niedobrze. Wigc
musial przyj$¢ Rosol, wzig¢ go na rece 1 zanie$¢ do gabinetu pielggniarki. Przed bramg szkoty
stal bialy autobus, duzy jak nie wiem co, z jednymi schodkami do wchodzenia z tytu, a
drugimi do wychodzenia z boku, na przodzie.

Bardzo fajny. Dyrektor rozmawiat z kim$ w biatym fartuchu.

— To wiasnie ci— powiedziat dyrektor — o ktorych panu méwitem.

— Moze pan by¢ spokojny, Panie Dyrektorze — usmiechnat si¢ lekarz. — Juz my sobie z
nimi poradzimy. JesteSmy przyzwyczajeni. Wszystko odbedzie si¢ w ciszy 1 spokoju.

A potem uslyszeliSmy straszny wrzask. To zblizat si¢ Rosot, ciagnac za reke
Ananiasza.

— Sadzg — powiedziat Rosot — ze powinniscie panowie zacza¢ od tego. Jest troche
Nerwowy. ..

Wtedy jeden z lekarzy wzigt Ananiasza na rgce, a Ananiasz kopat go bez przerwy,
wrzeszczac, zeby go puscic, ze obiecano mu, ze nikt go nie dotknie, ze wszyscy klamig 1 ze
on si¢ poskarzy policji.

A potem lekarz wszedt z Ananiaszem do autobusu. UslyszeliSmy jeszcze jakie$
krzyki, a potem gruby glos mowigcy: ,,Tylko si¢ nie ruszaj! Jak nie przestaniesz si¢ wiercic,
zabiore ci¢ do szpitala!".

Potem rozlegtlo si¢: ,,Buuu, buuu, buuu" i zobaczyliSmy, jak bocznymi drzwiami,
usmiechnigty od ucha do ucha, wychodzi Ananiasz 1 pedem wraca do szkoty.

— Dobrze — powiedziat jeden z lekarzy, ocierajac twarz. — Pierwsza pigtka, wystap! Jak
w wojsku!

Ale nikt si¢ nie ruszyl, wiec lekarz pokazal palcem pigciu z nas.

— Ty, ty, ty, ty i ty! — powiedziat.

— Dlaczego my, a nie on? — zapytal Gotfryd, pokazujac na Alcesta.

— No wiasnie! — zawolali$my chorem, Rufus, Kleofas, Maksencjusz i ja.

— Pan doktor powiedzial, ze ty, ty, ty, ty i ty — powiedziat Alcest. — Nie méwit o mnie.
Wigc to ty masz tam i8¢ i ty, ity, ity, 1ty! A nie ja!

— Tak? No to jak ty nie pojdziesz, to ani on, ani on, ani on, ani on, ani ja tez nie! —
zawoftal Gotfryd.

— Moze juz dos$¢? — krzyknat lekarz. — Wy, pigciu, jazda do $rodka!

Ale szybko!

Wigc weszlismy do srodka. W autobusie byto bardzo fajnie!

Najpierw jeden z lekarzy zapisat nasze nazwiska. Potem kazano nam $ciggna¢ koszule,
ustawiono kolejno za taka szybka 1 powiedziano, Ze juz po wszystkim 1 zebySmy si¢ ubrali.

— W dechg ten autobus! — pochwalit Rufus.

— Widziales ten stolik? — zapytat Kleofas.

— Fajnie czymS$ takim podrozowac! — powiedziatem.
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— Jak to dziala? — zapytal Maksencjusz.

— Nie dotykajcie niczego! — krzyknat ktorys lekarz. — I wychodzcie juz! Nie mamy
czasu! No, jazda... Nie! Nie z tylu! Tedy! Tedy!

Ale Gotfryd, Kleofas 1 Maksencjusz poszli wysiada¢ tylem, wpadli na chtopakéw,
ktorzy wlasnie wsiadali, 1 zrobit si¢ okropny batagan. A potem lekarz, co stat przy tylnych
drzwiach, zatrzymal Rufusa, ktory obszedl autobus dookota 1 chciat wsiada¢ znowu, 1 zapytat
g0, czy juz nie byl na przeswietleniu.

— Nie — powiedziat Alcest — to ja juz bylem na przeswietleniu.

— Jak si¢ nazywasz? — zapytat doktor.

— Rufus — powiedziat Alcest.

— Trzymajcie mnie! — zawotat Rufus.

— Ej, wy tam! Nie wchodZcie przednimi drzwiami — krzyknal ktorys lekarz.

I lekarze dalej borykali si¢ z mnostwem chiopakow, ktorzy wsiadali 1 wysiadali, 1z
Alcestem, ktory ttumaczyt jednemu z nich, Ze jego to nie warto, bo on juz 1 tak nie ma $lepe;j
kiszki. A potem z autobusu wychylit si¢ kierowca 1 spytat, czy moze ruszac, bo sa okropnie
spOznieni.

— Ruszaj! — krzyknat jaki$ lekarz w autobusie. — Wszyscy juz byli, oprocz jednego:
Alcesta, ktory widocznie jest nieobecny!

I autobus odjechat, a lekarz, ktéry rozmawial z Alcestem na chodniku, odwrdcit si¢ i
zawoftal: Ej! Poczekajcie na mnie!

Poczekajcie na mnie!". Ale ci z autobusu go nie ustyszeli, moze dlatego, zeSmy si¢
wszyscy darli.

Lekarz byt wsciekty. Chociaz na dobrg sprawe byliSmy kwita. Oni nam zostawili
jednego ze swoich lekarzy, ale zabrali jednego z naszych kolegdw: Gotfryda, ktory zostat w
autobusie.
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NOWA KSIEGARNIA

Tuz koto naszej szkoty, w miejscu gdzie przedtem byla pralnia, otwarto nowa
ksiegarni¢. Zaraz po lekcjach poszlismy ja obejrzec. Wystawa wygladata bardzo fajnie.
Bylo tam petno czasopism, gazet, ksigzek 1 wiecznych pior. Weszlismy do $rodka, a pan z
ksiggarni uSmiechnat si¢ do nas serdecznie 1 powiedziat:

— Prosze, proszg! Widze, ze mam klientow. Chodzicie do szkoly obok? Jestem pewien,
ze zostaniemy dobrymi przyjaciotmi. Ja nazywam si¢ Escarbille.

— A ja Mikolaj — powiedziatem.

— A ja Rufus — powiedzial Rufus.

— A ja Gotfryd — powiedziat Gotfryd.

— Czy ma pan pismo ,,Problemy ekonomiczno- socjologiczne §wiata zachodniego?" —
zapytat jaki$ pan, ktory wszedt do ksiggarni.

— A ja Maksencjusz — powiedziat Maksencjusz.

— Tak, tego... doskonale, m6j maty... Stuz¢ szanownemu panu — powiedziat pan
Escarbille 1 zaczal grzeba¢ w stosie czasopism, kiedy Alcest zapytak:

— Po ile s3 te zeszyty?

— Hmm? Co? — spytat pan Escarbille. — Ach, te? Pig¢dziesiat frankéw, moj maty.

— W szkole sprzedaja nam takie po trzydziesci — powiedziat Alcest.

Pan Escarbille przestat szuka¢ pisma, odwrécit si¢ 1 zapytat:

— Jak to po trzydziesci? Stukartkowe bruliony w kratke?

— Nie — powiedziat Alcest. — Te, ktore sprzedaja w szkole, majg piec¢dziesiat kartek.
Moge obejrze¢ ten zeszyt?

— Tak — powiedzial pan Escarbille. — Ale wytrzyj sobie r¢ce. Caly jestes umazany
mastem.

— Wiec ma pan te ,,Problemy ekonomiczno- socjologiczne $wiata zachodniego" czy
nie? — zapytat ten pan.

— Alez tak, prosze szanownego pana, alez tak, zaraz znajde — powiedziat pan
Escarbille. — Jestem tu od niedawna 1 jeszcze si¢ dobrze nie urzadzitem... A ty co tutaj
robisz?

Alcest, ktory wszedt za lade, wyjasnil:

— Byl pan zajety, wiec poszedlem sobie wzig¢ ten zeszyt, co pan mowi, ze ma sto
kartek.

— Nie! Nie dotykaj! Wszystko poprzewracasz! — krzyknat pan Escarbille. — Calg noc tu
porzadkowatem... Masz, trzymaj ten zeszyt i nie krusz wszg¢dzie swoim rogalikiem!

A potem pan Escarbille wziat jakie$ pismo 1 powiedziat: - ,,Problemy ekonomiczno-
socjologiczne $wiata zachodniego", proszg bardzo!

Ale pan, ktory chciat kupi¢ pismo, juz sobie poszedl, wigc pan Escarbille westchnat
ciezko 1 odlozyl pismo na miejsce.

— O! — powiedziat Rufus, dotykajac palcem jakiego$ tygodnika — to pismo czyta co
tydzien moja mama.

— Doskonale — ucieszyt si¢ pan Escarbille. — Teraz twoja mama begdzie mogia je tutaj
kupowac.

— Ale — powiedziat Rufus — mama nigdy nie kupuje tego pisma. Pani Boitafleur, co
mieszka obok nas, przynosi je mamie, jak sama przeczyta. A pani Boitafleur tez nie kupuje.
Co tydzien dostaje je poczta.

Pan Escarbille spojrzat na Rufusa bez stowa, a Gotfryd pociaggnal mnie za reke 1
powiedziat: ,,Chodz zobaczy¢". Poszedlem za nim, a tam pod $ciang lezaty cale stosy
ilustrowanych pism 1 magazynow. Co$ niesamowitego! Zaczelismy oglada¢ okfadki, a potem
chcielismy zajrze¢ do $rodka, ale niewiele mozna bylo zobaczy¢, bo pisma byty spigte
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szczypczykami. Bali$my si¢ sami zdja¢ szczypczyki, bo to by moze nie spodobato si¢ panu
Escarbille, a nie chcielismy robi¢ mu klopotu.

— Patrz — powiedziat Gotfryd — mam to w domu. To jest o lotnikach, brummm. Jeden
jest bardzo dzielny, tylko za kazdym razem jacy$ faceci chcg co$ zrobi¢ z jego samolotem,
zeby spadl. Ale kiedy samolot spada, w srodku jest nie ten lotnik, ale jakis kumpel. Wigc inni
lotnicy mysla, ze to zrobil lotnik, zeby si¢ pozby¢ kumpla, ale to nieprawda, 1 potem lotnik
wykrywa prawdziwych bandytow.

Nie czytates$ tego?

— Nie — powiedziatem. — Ale czytalem o kowboju 1 opuszczonej kopalni, wiesz? Kiedy
przyjezdza, jacy$ zamaskowani faceci zaczynajg do niego strzela¢: Paf! paf! paf! paf!

— Co si¢ stato? — zawotal pan Escarbille, ktory wiasnie ttumaczyt Kleofasowi, ze nie
wolno bawi¢ si¢ tym czyms, co si¢ kreci 1 gdzie si¢ ktadzie ksigzki, zeby ludzie mogli sobie
wybiera¢ 1 kupowac.

— Opowiadam mu historie, ktorg czytalem — wyjasnitem panu Escarbille.

— Nie ma pan tego? — zapytal Gotfryd.

— Jaka histori¢? — pan Escarbille przeczesal sobie wlosy palcami.

— O takim kowboju — powiedziatem — co przyjezdza do opuszczonej kopalni. A w
kopalni czekajg na niego jacys faceci i...

— Czytalem to! — krzyknal Euzebiusz. — I ci faceci zaczynajg strzela¢: Paf! paf! pafl...

— Paf! A potem szeryf méwi: ,,Witaj, cudzoziemcze — dokonczytem.

— My tutaj nie lubimy ciekawskich...”.

— Tak — dodat Euzebiusz. — I wtedy kowboj wyciagga rewolwer — paf! paf! paf!

— Dosy¢! — zawolal pan Escarbille.

— Ja tam wole moja histori¢ o lotniku — o$wiadczyt Gotfryd. — Brumm! Bum! —
Smieszny jeste$ z ta twoja historia o lotniku — powiedzialem. — Przy mojej historii o kowboju
twoja historia o lotniku jest okropnie gtupia!

— Tak? — rozzloscit si¢ Gotfryd. — A wlasnie, ze twoja historia o kowboju jest
najghupsza na Swiecie!

— Chcesz dosta¢ w nos? — zapytat Euzebiusz.

— Dzieci!... — krzyknal pan Escarbille.

A potem uslyszeliSmy straszny huk 1 to co$ z ksigzkami runelo na ziemie.

— Ja prawie nie dotykatem! — krzyknat Kleofas i zrobit si¢ caly czerwony.

Pan Escarbille nie wygladat wcale na zadowolonego.

— Starczy tego dobrego! — zawotal. — Nie dotykajcie niczego wigce;.

Chcecie co$ kupi¢ czy nie?

— Dziewiecdziesiat dziewig€... sto! — powiedziat Alcest. — Rzeczywiscie ten brulion
ma sto kartek, nie nabrat mnie pan.

Fantastyczne! Chetnie bym go kupit.

Pan Escarbille wyjal zeszyt z rak Alcesta. Bylo to tatwe, bo Alcest ma zawsze $liskie
rece. Zajrzat do zeszytu 1 powiedziat:

— Cos$ ty narobit, niechluju? Pobrudzites wszystkie kartki. Zreszta, twoja strata. Placisz
pigcdziesiat frankow.

— Tak — zgodzit si¢ Alcest. — Ale ja nie mam pieniedzy. W domu przy obiedzie
zapytam taty, czy mi da. Ale niech pan na to za bardzo nie liczy, bo wczoraj narozrabialem 1
tata powiedzial, ze musze ponies¢ karg.

A zZe zrobilo si¢ pdzno, poszlismy wszyscy, wolajac: ,,Do widzenia, panie Escarbille!".

Pan Escarbille nam nie odpowiedziat. Zajety byt ogladaniem zeszytu, ktory Alcest
moze od niego kupi.
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Bardzo si¢ ciesze z nowej ksiggarni 1 mam nadzieje, ze teraz bedziemy tu zawsze
dobrze przyjmowani. Bo jak mowi mama: ,,Ze sprzedawcami trzeba zy¢ w przyjazni. Wtedy o
nas pami¢tajg 1 dobrze nas obstuguja".

33



RUFUS JEST CHORY

SiedzieliSmy w klasie 1 wlas$nie rozwigzywaliSmy bardzo trudne zadanie z arytmetyki
o gospodarzu, ktory sprzedawat mnostwo jajek 1 jabtek, kiedy Rufus podnidst reke. —
Tak, Rufusie? — powiedziala pani.

— Czy moge wyjs¢, prosze pani? — zapytat Rufus. — Jestem chory.

Pani kazata Rufusowi podejs$¢, przyjrzata mu si¢ uwaznie, polozyla mu reke na czole 1
przyznala:

— Rzeczywiscie, wygladasz nie najlepiej. Mozesz wyjs¢. Idz do gabinetu lekarskiego i
popros, zeby si¢ tobg zajeli.

Rufus wyszedt z klasy strasznie zadowolony, nie koficzac zadania.

Wtedy Kleofas podnidst reke 1 pani kazata mu odmieni¢ czasownik: ,,Nie powinienem
udawac, ze jestem chory, starajac si¢ znalez¢ wymowke, aby zosta¢ zwolnionym z
rozwigzywania zadania arytmetycznego". We wszystkich czasach 1 we wszystkich trybach.

Na przerwie zobaczyli$my na podworku Rufusa. Podeszlismy do niego.

— Byle§ w gabinecie? — zapytalem.

— Nie — odpowiedziatl Rufus. — Schowatem si¢ 1 przeczekatem do pauzy.

— A dlaczego nie bytes w gabinecie? — zapytal Euzebiusz.

— Nie ma ghupich — powiedziat Rufus. — Ostatnim razem, jak bylem w gabinecie,
posmarowali mi jodyng kolano 1 to okropnie szczypalo.

Wigc Gotfryd zapytat Rufusa, czy naprawde jest chory, a Rufus zapytat Gotfryda, czy
chce dosta¢ w zeby, co z kolei rozsmieszylo Kleofasa. Nie pamig¢tam juz dobrze, co bylo
dalej, ale nawet si¢ nie obejrzatem, jak tlukliSmy si¢ wszyscy dookota Gotfryda, ktory usiadt 1
wolal: ,,Dawaj! Dawaj! Dawaj!".

Oczywiscie Alcest 1 Ananiasz jak zwykle si¢ nie bili. Ananiasz dlatego, ze powtarzat
lekcje, zreszta jego 1 tak nie mozna la¢, bo nosi okulary. Alcestowi zostaty jeszcze dwie
kanapki 1 chcial je zjes¢ przed koncem przerwy.

A potem przybiegl pan Mouchabiere. Pan Mouchabiere to nasz nowy opiekun. Nie jest
jeszcze laki stary 1 pomaga Rosotowi, ktory jest naszym prawdziwym opiekunem. Bo nawet
jak jestesmy dosy¢ grzeczni, pilnowanie nas na przerwie to straszna robota.

— No co znowu, dzikusy? — spytat pan Mouchabiere. — Zostaniecie mi wszyscy po
lekcjach!

— Ja nie — powiedziat Rufus. — Ja jestem chory.

— Akurat — powiedziat Gotfryd.

— Chcesz dosta¢ w zeby? — zapytal Rufus.

— Cisza! — krzyknal pan Mouchabiere. — Cisza, bo zobaczycie, ze wszyscy bedziecie
chorzy!

Wigc przestalismy rozmawia¢, a pan Mouchabiere kazat Rufusowi podejs¢.

— Co ci jest? — zapytat.

Rufus powiedzial, Zze nie czuje si¢ dobrze.

— Mowite$ o tym rodzicom? — zapytat pan Mouchabiere.

— Tak — odpowiedziat Rufus. — Mowilem rano mamie.

— W takim razie — zdziwil si¢ pan Mouchabiere — dlaczego mama pozwolifa ci i§¢ do
szkoty?

— No bo — wyttumaczyt Rufus — ja codziennie méwi¢ mojej mamie, Ze nie czuj¢ si¢
dobrze. Wigc skad ona ma wiedzie¢? Ale tym razem to naprawdg...

Pan Mouchabiere popatrzyt na Rufusa, podrapat si¢ po glowie 1 powiedzial, ze musi
18¢ do gabinetu lekarskiego.

— Nie! — wrzasnal Rufus.
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— Jak to, nie? — zapytat pan Mouchabiere. — Jezeli jeste$ chory, musisz i§¢ do gabinetu.
I jak ci co$ moéwig, masz si¢ mnie stuchac!

Pan Mouchabiere chwycit Rufusa za r¢ke, ale Rufus zaczat wrzeszcze¢: ,,Nie! Nie!
Nie pojde! Nie pojde!”, 1 placzac, tarzat si¢ po ziemi.

— Niech pan go nie bije — powiedzial Alcest, ktory wlasnie skonczyt swoje kanapki. —
Nie widzi pan, ze jest chory?

Pan Mouchabiere popatrzyt na Alcesta okraglymi oczami.

— Ale ja go nie... — zaczat mowic, a potem zrobil si¢ caty czerwony, wrzasnat na
Alcesta, zeby pilnowal swojego nosa, 1 kazal mu zosta¢ po lekcjach.

— To juz szczyt! — krzyknal Alcest. —Ja mam zostawac po lekcjach dlatego, ze ten
idiota jest chory?

— Chcesz w zeby? — spytat Rufus 1 przestat ptakac.

— Akurat — powiedziat Gotfryd.

I wszyscy naraz zaczeliSmy krzycze¢ 1 rozmawia¢, Rufus usiadl, zeby si¢ nam
przygladac¢, 1 w koncu przyleciat Rosot.

— Jak tam, panie Mouchabiere? — spytat Rosot. — Ma pan jakie$ ktopoty?

— To przez Rufusa, ktory jest chory — wyjasnit Euzebiusz.

— O nic ci¢ nie pytatem — powiedzial Rosol. — Panie Mouchabiere, prosze ukarac tego
ucznia.

I pan Mouchabiere kazal Euzebiuszowi zosta¢ po lekcjach, co ucieszyto Alcesta, bo
zawsze fajniej, jak si¢ zostaje po lekcjach z innymi chtopakami.

A potem pan Mouchabiere wytlumaczyt Rosotowi, ze Rufus nie chce i§¢ do gabinetu
lekarskiego 1 ze Alcest o$mielit si¢ powiedzie¢ mu, zeby nie bil Rufusa, i ze on wcale nie bit
Rufusa, 1 Ze jesteSmy nieznos$ni, nieznos$ni, niezno$ni! Pan Mouchabiere powtorzyt to trzy
razy, a za ostatnim razem jego glos podobny byt do glosu mamy, kiedy ja doprowadze¢ do
szahu.

Roso6t potart rekg brodg, a potem wzigt pana Mouchabiere pod pache, odprowadzit go
troche na bok, potozyt mu rek¢ na ramieniu 1 dlugo co$ do niego szeptal. A potem Rosot i pan
Mouchabiere znowu do nas podeszli.

— Zobaczycie, drogi kolego — powiedzial Ros6t z szerokim u§miechem na ustach.

I kiwnat palcem na Rufusa.

— Bedziesz tak uprzejmy 1 p6jdziesz ze mna do gabinetu lekarskiego. Tylko bez
komedii, zgoda?

— Nie! — wrzasnal Rufus. I zaczat si¢ tarza¢ po ziemi, ptaczac 1 krzyczac: ,,Nigdy! Za
nic na swiecie!".

— Nie trzeba go zmusza¢ — powiedziat Joachim.

No i zaczela si¢ niesamowita draka. Rosot zrobit sie caty czerwony, kazal zosta¢ po
lekcjach Joachimowi 1 Maksencjuszowi, ktory si¢ $Smial. Zdziwito mnie tylko, ze teraz szeroki
usmiech pojawit si¢ na ustach pana Mouchabiere.

A potem Ros6t wrzasngl na Rufusa:

— Do gabinetu! W tej chwili! Bez dyskus;ji!

A Rufus zobaczyt, ze nie ma zartow, 1 powiedzial, ze dobrze, zgoda, moze i§¢, ale pod
warunkiem, ze mu nie beda smarowali kolan jodyna.

— Jodyng? — zdziwit si¢ Rosol. — Nikt ci¢ nie bedzie smarowal jodyna. Ale jak
wyzdrowiejesz, zglosisz si¢ do mnie. Bede miat z toba do pogadania. A teraz prosze iS¢ z
panem Mouchabiere.

Wigc wszyscy ruszylismy do gabinetu, a Rosot zaczal krzyczec:

— Nie wszyscy! Tylko Rufus! Gabinet lekarski to nie szkolne podworko! Poza tym
wasz kolega moze by¢ zarazliwy!
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To rozsmieszylo okropnie nas wszystkich, oprocz Ananiasza, ktory zawsze si¢ boi, ze
si¢ zarazi od innych.

A potem Roso6t zadzwonit na lekcje 1 weszliSmy do klasy, a pan Mouchabiere poszedt
odprowadzi¢ Rufusa do domu. Szczgsciarz z tego Rufusa! Akurat byta gramatyka.

A ta choroba to na szczg$cie nic powaznego!

Rufus 1 pan Mouchabiere majg odrg...
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LEKKOATLECI

Nie wiem, czy juz wam mowilem, ze w naszej dzielnicy jest pusty plac, gdzie czasem
z chtopakami chodzimy si¢ bawi¢. Ten plac jest fantastyczny! Petno tam trawy i kamieni,
jest tez stary materac 1 samochod, ktory nie ma kol, ale i tak jest bardzo fajny 1 stuzy nam za
samolot — brum — albo autobus — tutut. Sg puszki i czasem koty, ale z nimi trudno si¢ bawic,
bo jak nas zobacza, to zaraz uciekaja.

SiedzieliSmy z chlopakami na placu 1 zastanawialiSmy si¢, w co si¢ bawi¢, bo
Alcestowi zabrano pitke do konca okresu.

— Bawimy si¢ w wojng? — zapytat Rufus.

— Wiesz przeciez — powiedziat Euzebiusz — ze za kazdym razem, jak mamy bawic si¢
w wojne, konczy si¢ na bijatyce, bo nikt nie chce by¢ nieprzyjacielem.

— Mam pomyst! — zawotat Kleofas. — Zrobimy zawody lekkoatletyczne.

I Kleofas wytlumaczyt nam, ze widziat raz takie zawody w telewizji 1 ze to bardzo
fajne. Ze jest mndéstwo dyscyplin i wszyscy robig naraz mnostwo rzeczy, a najlepsi zostaja
mistrzami, wchodzg na takie schodki 1 dostajag medale.

— A skad wezmiesz schodki 1 medale? — zapytal Joachim.

— To bedzie tylko na niby — odpowiedziat Kleofas.

Pomyst byt dobry, wiec zeSmy si¢ zgodzili.

— Fajnie! — ucieszyt si¢ Kleofas. — Najpierw urzadzimy zawody w skoku wzwyz.

— Ja nie skacz¢ — oznajmit Alcest.

— Musisz skaka¢ — powiedziat Kleofas. — Wszyscy muszg skakac!

— Nie. méj drogi — upierat si¢ Alcest. — Przeciez widzisz, ze jem.

Jak zaczne skakac, zrobi mi si¢ niedobrze. A jak mi si¢ zrobi niedobrze, to nie bede
mogt skonczy¢ kanapek przed kolacja. Nie skacze!

— Dobra — zgodzit si¢ Kleofas. — Bedziesz trzymal sznurek, przez ktory bedziemy
skakali. Bo musimy mie¢ sznurek.

Wigc zaczeliSmy szuka¢ po kieszeniach. Znalezlismy kulki, guziki, znaczki 1 jednego
cukierka, wszystko, tylko nie sznurek.

— Wezmy po prostu czyj$ pasek — zaproponowat Gotfryd.

— Co ty — skrzywit si¢ Rufus. — Nie mozna dobrze skakac, jak trzeba jednoczesnie
przytrzymywac sobie spodnie.

— Alcest nie skacze — powiedzial Euzebiusz. — Niech nam pozyczy swoj pasek.

— Ja nie nosze paska — pochwalit si¢ Alcest. — Moje spodnie same si¢ trzymajg.

— Poszukam na ziemi, moze uda mi si¢ znalez¢ kawatek sznurka — powiedziat
Joachim.

Ale Maksencjusz oswiadczyl, Ze szukanie sznurka na placu to straszna robota, Ze nie
mozemy straci¢ calego popotudnia na szukanie, wigc lepiej wymysli¢ co$ innego.

— E, chlopaki! — zawotal Gotfryd. — Robimy konkurs, kto dluzej chodzi na rekach?
Patrzcie na mnie!

I Gotfryd zaczat chodzi¢ na rekach, a on to robi bardzo dobrze.

Ale Kleofas powiedzial, Zze nigdy nie widzial na spotkaniach lekkoatletycznych
zawodow w chodzeniu na rgkach i ze jest idiota.

— Idiota? Kto jest idiota? — zapytat Gotfryd, przestajac chodzic.

A potem Gotfryd stangt na nogach i zaczat si¢ bi¢ z Kleofasem.

— Stuchajcie, chlopaki — powiedzial Rufus. — Po to, zeby si¢ bi¢ 1 robi¢ wyglupy, nie
warto bylo przychodzi¢ na plac. Od tego jest szkota.

A poniewaz mial racje, Kleofas 1 Gotfryd przestali si¢ bi¢ 1 Gotfryd oznajmit
Kleofasowi, ze w kazdej chwili roztozy go na cztery fopatki.
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— Nie boje si¢ ciebie, Bill — powiedziat Kleofas. — Na ranczo wiemy, jak si¢ obchodzi¢
z takimi kojotami jak ty.

— To jak? — spytal Alcest. — Bawimy si¢ w kowbojow czy skaczecie?

— Widziates$ kiedy, zeby ktos skakat bez sznurka? — zapytal Maksencjusz.

— Taaak, chtopcze — powiedzial Gotfryd. — No to wyciagaj spluwe!

I Gotfryd: pach! pach! — zaczat strzela¢ z palca jak z rewolweru, a Rufus ztapat si¢
obiema r¢kami za brzuch, krzyknat: ,,Trafite§ mnie, Tom!" — 1 upadt na trawe.

— Jak nie mozemy skaka¢ — powiedziat Kleofas — to urzadzimy biegi.

— Gdyby$smy mieli sznurek — westchngt Maksencjusz — mozna by zrobi¢ bieg przez
plotki.

Ale Kleofas powiedziat, ze nie mamy sznurka, wiec zrobimy bieg na sto metréw — od
plotu do samochodu.

— A to jest sto metrow? — zapytat Euzebiusz.

— Czy to nie wszystko jedno? — rozesmiat si¢ Kleofas. — Pierwszy, ktory przybiegnie
do samochodu, wygra bieg na sto metrow 1 koniec.

Wtedy Maksencjusz powiedziat, ze to nie bedzie tak jak w prawdziwych biegach na
sto metrow, bo w prawdziwych biegach na mecie jest sznurek 1 zwyci¢zca przerywa ten
sznurek wilasng piersig, Kleofas poradzit Maksencjuszowi, zeby odczepit si¢ od tego sznurka,
bo zaczyna by¢ nudny, Maksencjusz odpowiedzial mu, zZe jak si¢ nie ma sznurka, to lepiej si¢
nie bra¢ za urzadzanie zawodow lekkoatletycznych, a Kleofas wrzasnal, ze nie ma sznurka,
ale za to ma pigs¢ 1 zaraz przylozy nig Maksencjuszowi w feb. Maksencjusz powiedziat mu,
zeby tylko sprobowal, 1 Kleofasowi by si¢ udalo, gdyby Maksencjusz najpierw go nie kopnat.

Kiedy skonczyli si¢ bi¢, Kleofas byt bardzo zty. Krzyczat, ze nie mamy pojecia o
lekkoatletyce 1 ze jestesmy ghupi. W koncu przyleciat Joachim i zawolal, strasznie
zadowolony:

— Chlopaki! Znalaztem kawatek drutu!

Wigc Kleofas powiedzial, ze bardzo fajnie, zawody trwaja dalej, a poniewaz wszyscy
maja juz dosy¢ skokow 1 biegow, to bedziemy rzuca¢ miotem. Kleofas wytlumaczyl nam, ze
miot to nie jest taki zwykty mlotek, ale ci¢zarek przywigzany do sznurka, ktory trzeba
rozkreci¢ bardzo szybko, a potem pusci¢. Ten, kto najdalej rzuci, zostaje mistrzem. Kleofas
zrobit mlot z kawalka drutu 1 przywigzanego na koncu kamienia.

— Ja zaczynam, bo to byt méj pomyst — powiedziat Kleofas. — Zobaczycie, co to bedzie
za rzut!

I zaczat kreci¢ si¢ w kotko z mlotem w rece, a potem go puscit.

Przerwalismy spotkanie lekkoatletyczne 1 Kleofas oznajmit, Ze jest mistrzem. Ale inne
chlopaki mowily, ze nie, ze oni nie rzucali mlotem, wigc nie wiadomo, kto wygrat.

Ja jednak mysle, ze Kleofas miat racje. I tak by wygrat, bo to byl fantastyczny rzut — z
placu az na wystawe sklepu pana Companiego!
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TAJEMNY SZYFR

Na pewno zauwazyliscie, ze jak si¢ chce porozmawiac z kolegami na lekceji, to ciggle
kto$ przeszkadza. Oczywiscie mozna rozmawiac z kolega, ktory siedzi obok. Ale nawet jak
cztowiek stara si¢ moéwic po cichu, to pani zaraz styszy 1 méwi: ,,Skoro masz tyle do
powiedzenia, chodz do tablicy, zobaczymy, czy nadal bedziesz taki rozmowny!", 1 pyta o
departamenty 2 1 ich stolice, no

1 draka gotowa. Mozna tez posyta¢ sobie kartki, na ktorych pisze si¢ to, co si¢ chcialo
powiedzie€. Ale prawie zawsze pani widzi, jak kto§ podaje kartke, 1 kaze ja sobie da¢, a
potem zanie$¢ do dyrektora. A poniewaz na kartce jest napisane: ,,Rufus jest ghupi, podaj
dalej" albo: ,,Euzebiusz jest Swinia, podaj dalej", wiec dyrektor méwi, ze zostaniecie
nieukami, skofnczycie w wigzieniu, sprawicie wielka przykros¢ waszym rodzicom, ktorzy
wypruwaja z siebie zyly, abyscie byli dobrze wychowani. A potem za kar¢ kaze zosta¢ po
lekcjach!

Dlatego tez dzisiaj rano na pierwszej pauzie okropnie nam si¢ spodobal pomyst
Gotfryda.

— Wymyslitem fantastyczny szyfr — powiedziat nam Gotfryd. — To taki tajemny szyfr,
ktory bedziemy rozumie¢ tylko my, chlopaki z naszej paczki.

I pokazat nam: na kazdg litere robi si¢ jakis ruch. Na przyktad: palec na nosie — to
litera ,,a”, palec na lewym oku — to ,,b”, palec na prawym oku — to ,,c” Na kazdg liter¢ inny
ruch: drapiemy si¢ w ucho, pocieramy brode, klepiemy si¢ po glowie, i tak az do ,,z”, kiedy
robimy zeza. Niesamowite!

Kleofas nie byt do konca przekonany. Powiedzial, ze dla niego juz zwyczajny alfabet
jest tajemnym szyfrem i ze zamiast si¢ uczy¢ ortografii, zeby porozmawia¢ z chlopakami,
woli poczekaé na przerwe 1 powiedzie¢ nam, co ma nam do powiedzenia. Ananiasz
oczywiscie nie chciat nawet stysze¢ o zadnym tajemnym szyfrze.

On jest najlepszym uczniem i pupilkiem, wiec na lekcjach woli stucha¢ tego, co moéwi
pani, albo odpowiada¢ przy tablicy. Wariat z tego Ananiasza!

Ale z resztg chlopakow uwazaliSmy, ze szyfr jest bardzo dobry. A poza tym taki
tajemny szyfr to bardzo pozyteczna rzecz. Na przyklad jak si¢ walczy z nieprzyjacidtmi,
mozna sobie wszystko powiedzie¢, a oni nic nie rozumiejg 1 my zwyci¢zamy.

Wigc poprosilismy Gotfryda, zeby nas nauczyl swojego szyfru.

Ustawili$my si¢ wszyscy dookota, a on powiedziat, zebySmy go nasladowali.

Gotfryd przylozyt palec do nosa i my przylozylismy palce do noso6w. Gotfryd
przytozyt palec do oka 1 my przylozyliSmy palce do oczu. A kiedy zeSmy wszyscy robili zeza,
przyszedt pan Mouchabiere. Pan Mouchabiere to nasz nowy opiekun, trochg starszy od
starszych chlopakow, ale nie bardzo. Podobno po raz pierwszy pracuje w szkole.

— Shuchajcie! — krzyknal pan Mouchabiere. — Nie chee pytac, co wam strzelito do
glowy z tymi glupimi minami. Powiem tylko, Ze jesli nie przestaniecie, wszyscy przyjdg mi w
czwartek siedzie¢ za kare¢ w szkole! Zrozumiano?

I poszedt sobie.

— Dobra — powiedziat Gotfryd. — Zapamigtaliscie szyfr?

— Mnie si¢ tylko nie podoba — przyznat si¢ Joachim — ten pomyst z prawym 1 lewym
okiem na ,,b" 1,,c". Zawsze mi si¢ myli prawa i1 lewa strona. Zupetnie jak mamie, kiedy
prowadzi samochod taty.

— E tam, nie szkodzi — powiedziat Gotfryd.

— Jak to, nie szkodzi? — oburzyt si¢ Joachim. — Jezeli bede chcial powiedzie¢ na ciebie:
,Cymbal”, a powiem: ,,Bymcat”, to nie to samo.

— Na kogo chcesz powiedziec: ,,Cymbat", cymbale? — zapytal Gotfryd.
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Ale nie zdazyli si¢ pobi¢, bo pan Mouchabiere zadzwonil na koniec przerwy. Coraz
krotsze sg te przerwy z panem Mouchabiere!

UstawiliSmy si¢ w pary 1 Gotfryd szepnat:

— Na lekcji przesle wam jaka$ wiadomos$¢, a na nastgpnej przerwie zobaczymy, kto
zrozumial. Uprzedzam jednak: zeby naleze¢ do paczki, trzeba poznaé tajemny szyfr!

— A to doskonale! — zawotal Kleofas. — Pan sobie postanowit, ze jak nie bede znat jego
szyfru, ktoéry jest do niczego, to przestane naleze¢ do paczki! Moje gratulacje!

Wtedy pan Mouchabiere powiedziat do Kleofasa:

— Odmienisz mi czasownik: ,,Nie powinienem rozmawiac¢, kiedy stoj¢ w parze,
zwlaszcza jesli przez cala przerwe mialem do$¢ czasu na opowiadanie bredni". W trybie
oznajmujacym i rozkazujacym.

— Gdybys$ mowit szyfrem, nie zostatbys ukarany — powiedziat Alcest 1 pan
Mouchabiere zadal mu to samo. Z Alcestem zawsze jest kupa $§miechu!

W klasie pani kazata nam wyja¢ zeszyty 1 przepisywac z tablicy zadania do
rozwigzania w domu. Bardzo mnie to zmartwito, szczegdlnie jak pomyslatem o tacie, bo
kiedy wraca z biura, jest zmeczony 1 nie ma ochoty na robienie zadan z arytmetyki. A potem,
kiedy pani pisata na tablicy, odwrociliSmy si¢ wszyscy do Gotfryda i czekaliSmy, az zacznie
przesyta¢ nam swoja wiadomos¢. Gotfryd zaczal robi¢ rozne ruchy. Muszg przyznac, ze
wecale nie bylo latwo go zrozumie¢, bo robit je bardzo szybko, potem przestawal, zeby pisac¢
W zeszycie, a potem, poniewaz ciggle zeSmy na niego patrzyli, znowu robit jakie$ ruchy.

Wygladat okropnie $§miesznie, kiedy pakowat sobie palce do uszu 1 klepat si¢ po
glowie.

Strasznie dtuga byta ta wiadomos¢ od Gotfryda i1 bylisSmy troche zli, bo przez to nie
moglismy przepisywac zadan. BaliSmy si¢, ze przegapimy jakie$ znaki i potem nic nie
zrozumiemy. Wigc przez caly czas musieliSmy patrze¢ na Gotfryda, ktory siedzi z tytu, na
koncu klasy.

A potem Gotfryd zrobit ,,d", drapigc si¢ po glowie, ,,n", wyciagajac jezyk, otworzyt
szeroko oczy 1 przerwal nadawanie.

Wtedy wszyscy zesmy si¢ odwrocili 1 zobaczyliSmy, Ze pani przestala pisa¢ 1 patrzy na
Gotfryda.

— Tak, Gotfrydzie — powiedziata pani. — Robie¢ to samo, co twoi koledzy: przygladam
si¢ twoim btazenstwom. Ale juz starczy, prawda? Wigc pdjdziesz do kata, zostaniesz w klasie
na przerwie, a na jutro napiszesz mi sto razy: ,,Nie powinienem btaznowa¢ w czasie lekcji 1
rozprasza¢ uwagi kolegow, przeszkadzajac im w pracy".

Nic zesmy nie zrozumieli z wiadomos$ci Gotfryda. Wigc po wyjsciu ze szkotly
czekaliSmy na niego. Przyszedl okropnie zly.

— Co nam mowites na lekcji? — zapytatem.

— Odczepcie si¢ ode mnie! — krzyknat Gotfryd. — A w ogdle to koniec z tajemnym
szyfrem! Nie rozmawiam z wami, 1 juz!

Nastepnego dnia Gotfryd wytlumaczyt nam swoja wiadomos¢.

Mowit nam: ,,Przestancie si¢ tak wszyscy na mnie gapi¢, bo pani zobaczy 1 wpadng".
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URODZINY JADWINI

Dzisiaj zostalem zaproszony na urodziny do Jadwini. Jadwinia jest dziewczyna, ale jest
bardzo fajna. Ma zo61ite wlosy, niebieskie oczy, jest cala r6zowa 1 jest corka panstwa
Courteplaque, naszych sagsiadow. Pan Courteplaque pracuje jako kierownik dziatu z butami w
domu towarowym ,,Maty Ciutacz”, a pani Courteplaque gra na pianinie i1 §piewa zawsze to
samo: piosenke z mnostwem krzykow, ktore stycha¢ u nas dobrze kazdego wieczora.

Mama kupita dla Jadwini prezent: kuchni¢ z rondlami i sitkami.

Zastanawiam si¢, czy naprawde¢ mozna si¢ czyms takim bawi¢. A potem nalozyta mi
granatowe ubranko i krawat, uczesata mnie, posmarowata mi wlosy brylantyng, powiedziata,
ze mam by¢ bardzo grzeczny — jak prawdziwy maty mezczyzna — 1 odprowadzita mnie do
Jadwini. Bardzo lubi¢ chodzi¢ na urodziny 1 bardzo lubi¢ Jadwini¢. Oczywiscie nie na
wszystkich urodzinach spotyka si¢ takich chlopakow jak Alcest, Gotfryd, Euzebiusz, Rufus,
Kleofas, Joachim czy Maksencjusz, z ktérymi chodze do szkoty, ale zawsze to jaka$
rozrywka. Sg ciastka, mozna si¢ bawi¢ w kowbojow, w policjantéw 1 zlodziei, no 1 jest fajnie.

Drzwi otworzyla mama Jadwini 1 na moj widok zaczeta wykrzykiwaé, jakby byla
zdziwiona, ze przyszedlem. A przeciez sama telefonowata do mamy, zeby mnie zaprosic!
Byta bardzo mita. powiedziala, Ze jestem stodki, a potem zawotata Jadwini¢, zeby zobaczyta,
jaki sliczny prezent jej przyniostem. No 1 przyszta Jadwinia strasznie r6zowa, w biale;j
sukience, ktora wszgdzie miata pelno zakladek, naprawde bardzo fajnej. Okropnie ghupio byto
mi dawac jej prezent, bo bylem pewny, ze nie bedzie si¢ jej podobat, 1 zgadzatem si¢ z panig
Courteplaque, kiedy méwita mamie, ze doprawdy nie trzeba bylo. Ale wygladalo na to, ze
Jadwinia jest z kuchni zadowolona. Dziwne sg te dziewczyny! A potem mama sobie poszia,
powtarzajac jeszcze raz, zebym byl bardzo grzeczny.

W pokoju Jadwini byly juz dwie dziewczyny w sukienkach z mnostwem zaktadek.
Nazywaty si¢ Melania 1 Eudoksja. Jadwinia powiedziata mi, ze to jej dwie najlepsze
przyjacioiki. Podalismy sobie rece, potem usiadtem w kacie na fotelu, a Jadwinia pokazywata
kuchni¢ swoim najlepszym przyjaciotkom. Melania powiedziala, ze ma takg sama, tylko
fadniejsza, a Eudoksja, ze kuchnia Melanii na pewno nie jest taka fadna jak serwis, ktory
dostata na imieniny. [ wszystkie trzy zaczety si¢ ktocic.

A potem kto$ dzwonit do drzwi, kilka razy, i przyszto mnéstwo dziewczyn, wszystkie
w sukienkach z zaktadkami, z glupimi prezentami, a jedna czy dwie przyniosty swoje lalki.
Gdybym wiedziat wczesniej, wziglbym ze sobg pitke.

W koncu pani Courteplaque powiedziata:

— No, wydaje mi si¢, ze wszyscy juz s3g. Mozemy siada¢ do stotu.

Jak si¢ zorientowatem, ze jestem jedynym chlopakiem, miatem wielkg ochotg wréci¢
do domu, ale zabrakto mi odwagi. Kiedy weszlismy do jadalni, bylo mi bardzo goraco w
twarz. Pani Courteplaque posadzita mnie migdzy Leontyng i Berta, ktore tez, powiedziata mi
Jadwinia, sg jej najlepszymi przyjaciotkami.

Pani Courteplaque wlozyla nam na glowy papierowe czapki. Moja byta szpiczasta, jak
u klauna, 1 trzymata si¢ na gumce. Wszystkie dziewczyny zaczgty si¢ Smia¢ na méj widok, a
mnie zrobilo si¢ jeszcze bardziej goragco w twarz i1 okropnie $ciskal mnie krawat.

Podwieczorek byt niezly: ciasteczka i czekolada. Przyniesiono tez tort ze Swieczkami.
Jadwinia dmuchneta, a wszystkie dziewczyny klaskaty w rece. Tylko dziwna rzecz, nie
bardzo chciato mi si¢ jes¢. A przeciez, nie liczac $niadania, obiadu 1 kolacji, najbardziej lubig
wiasnie podwieczorek. Prawie lak samo jak kanapki, ktére jemy na przerwie.

Za to dziewczyny duzo jadly i przez caly czas méwity wszystkie naraz. Chichotaly i
udawaty, ze daja tort lalkom.

W koncu pani Courteplaque powiedziata, zebySmy przeszli do salonu. Ja znow
usiadlem w kacie na fotelu.
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Po6zZniej Jadwinia posrodku salonu, z r¢kami na plecach, deklamowata co$ o
ptaszynach. Kiedy skonczyta, wszyscy zeSmy zaczgli klaska¢ 1 pani Courteplaque zapytata,
czy kto$ inny nie chciatby czego$ zrobi€, powiedzie¢, zatanczy¢ albo zaspiewac.

— Moze Mikotajek — pokazala na mnie. — Taki mity chtopczyk na pewno zna jakis$
wierszyk.

Miatem wielka gule w gardle 1 pokrecitem glowa, Ze nie, a one si¢ wszystkie
roze$miaty, bo w tej szpiczastej czapce musiatem wygladac jak pajac. Wtedy Berta dala
potrzymac¢ swojg lalke Leokadii 1 siadta do pianina. Grala co$ z wyciagnigtym jezykiem, ale
zapomniata konca 1 rozplakata si¢. Wigc pani Courteplaque wstata, powiedziala, ze to bylto
bardzo tadne, pocatowata Berte i poprosita, zeby$Smy klaskali, no i one wszystkie klaskaty.

A potem Jadwinia ulozyla prezenty posrodku pokoju i dziewczyny zaczety piszcze€ 1
chichota¢, chociaz nie bylo tam ani jednej prawdziwej zabawki! Tylko moja kuchnia, druga
kuchnia, wigksza, maszyna do szycia, sukienki dla lalek, mata szafa 1 zelazko.

— Dlaczego nie bawisz si¢ z kolezankami? — zapytala mnie pani Courteplaque.

Popatrzylem na nig, nic nie moéwigc. Wtedy pani Courteplaque klasngta w rece 1
zawolala:

— Wiem, co zrobimy! Koteczko! Ja bede grata na pianinie, a wy bedziecie tanczyli!

Nie chciatem wecale tanczy¢, ale pani Courteplaque wzigta mnie pod pache 1 musialem
da¢ reke Blandynie 1 Eudoksji. UstawiliSmy si¢ wszyscy w koto, pani Courteplaque zaczeta
gra¢ na pianinie t¢ swojg piosenke, a my zaczeliSmy sie kreci¢. Pomyslalem sobie, ze gdyby
chlopaki mnie widzialy, musialbym zmieni¢ szkote!

W koncu kto$ zadzwonit do drzwi. Przyszta po mnie mama.

Okropnie si¢ ucieszytem na jej widok!

— Mikotajek jest stodki — powiedziata pani Courteplaque do mojej mamy. — Nigdy nie
widzialam rownie grzecznego chlopca. Jest moze troche niesSmialy, ale to na pewno najlepie;j
ulozony ze wszystkich moich matych gosci!

Mama zrobita troch¢ zdziwiona, ale zadowolong ming. W domu usiadlem na fotelu,
nic nie mowigc. Kiedy przyszedt! tata, spojrzat na mnie i zapytat mamy, co mi jest.

— Och, bardzo jestem z niego dumna — powiedziata mama. — Poszedt na urodziny do
naszej malej sasiadki. Byl jedynym zaproszonym chlopcem. Pani Courteplaque powiedziata
mi, ze wlasnie on jest najlepiej utozony!

Tata podrapal si¢ w brode, zdjal mi z glowy te szpiczasta czapke, pogladzil mnie po
wiosach, chusteczkg start brylantyne z reki 1 zapytal, czy dobrze si¢ bawitem. Wtedy si¢
rozplakalem.

Tata roze$miat si¢, a wieczorem zabrat mnie na film z kowbojami, ktorzy bez przerwy
si¢ ttukli 1 strzelali z rewolweru jak opetani.
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